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Für diese zweite auflage, welche bei dem stetig wachsenden material 
eine neubearbeitung werden musste, verdanke ich wertvolle beiträge 
den besprechungen der ersten auflage von I. Ziehen, Berl. phil. Woch. 
ıgI1l, 41, K. Fr. W. Schmidt, Woch. f. klass. Phil. ıgıı, 177, dazu 
freundlichen brieflichen mitteilungen der herren P. Boesch-Zürich, H. Lamer- 
Leipzig, E. Preuner-Berlin, A. Rehm-München, P. E. Sonnenburg-Münster. 
Endlich war von weitgehendem einfluss die systematische überaus för- 
dernde bearbeitung des gesamten materials durch Paul Beudel in seiner 
unten angeführten dissertation. Ueber die mitarbeit von G. Plaumann siehe 
n. 48ff. 
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BUCHSTABENSCHREIBEN. 
I Ostrakon im British Museum, G. 5. 079% 064 mm. Milne, n. ı 


I I 
K Ö 
A 5 
M N 


SENnNHpHu> 
BoHnHraken 


Zum gebrauch von ostraka vgl. Diog. Laert. VII 174 roöröy 
(Kieaydny)_paotv eis dorpaxa nal Bomy bponkaras Yp&peıv rep frode 
rap& tod Zimvwyos, &mopia xepuärwy Öcre üyfoactar yapıia. zur 
einübung des alphabets vorwärts und rückwärts vgl. Quintil. Inst. or. I 
I, 25 quae causa est praecipientibus, ut etiam, cum satis adfixisse eas 
pueris recto illo quo primum scribi solent contextu videntur, retro agant 
rursus et varia permutatione turbent. Hieronym. ad Ierem. XXV 26 
sicut apud nos Graecum alphabetum usque ad novissimam litteram per 
ordinem legitur, hoc est Alpha, Beta et cetera usque ad 2: rursumque 
propter memoriam parvulorum solemus lectionis ordinem vertere et 
primis extrema miscere, ut dicamus Alpha 2, Beta Psi: sic et... dazu 
die ganz ähnliche übung auf einem säulenstück von Sparta Ann. Brit, 
School Athens XII 476 und den Papyrus von Hermopolis (1. jh. n. 
Chr.) bei Wessely Stud. IIs. XLV n. 2. entsprechend schreiben der zahl- 
zeichen papyr. erzherzog Rainer L. P. 61 bei Wessely Stud. II s, 
LVI. Beudel 10. übung der ordinalzahlen unten n. 9 


2 Ziegel, auf dem das lateinische alphabet mit dem stilus eingeritzt 
ist. Colonia Claudia Savaria (Stein am Anger) CIL III p. 962, 1; 


Beudel 8 
ABCDEFG 
HIKLMNOP 
QORSTUVXYZ 


Zur unterrichtsmethode vergleicht Beudel Quint. Inst I ı, 27 cum 
vero iam ductus sequi coeperit, non inutile erit eas (sc. litteras) tabellae 
quam optime insculpi, ut per illos velut sulcos ducatur stilus. 


SILBENSCHREIBEN 


3 Papyrus erzherzog Rainer L. n. 53 aus Hermopolis (1. jh. n. Chr.) 
bei Wessely Stud. II s. LIX. 


ı* 
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ı* 


4 SILBENSCHREIBEN [3 


col. 1ı TO To Tu ga Ye nn PL 90 Yo Yw ya 
Xen xe xo yo yo da de dn del col. 2|do do 
dw av ev nv w 0v vv wv PBav Bev Pmv Bıv Bov 
Bov Bov yav ev mv ww yov [yov] | col. 3 | yav day 
dev Önv dw dov dv mv Lav Lev Imv Liv Lov Cov 
Coav dav dev dmv div Yov dov Ymv av NEV ATV 
xy | col. 4 | xo[v] xo[v] xwv Aaflv] Aev Anlv] Aulv] Rolv] 
Yov| Rab] wall] wel) ml) mv] wo] wor) mol] 
volv] velv] vnlv] ven] volv] vol] volv] Eafv] &elv] 
Enlv] Ev] | col. 5 | 80v Eov Ewv mav mev myv Tv mov 
mov navy Pav pev Priv PIV pov pbv Pwv av Gev 
onv ow cov oov owv ralv] [ev] [wmv] | col. 6 |r|ılv 
cov TOVv TWV Hav PEVv_ DIV PIv Pov YPDv pwv  Yay 
yev nv YXıv YXov Yov yav day dev dv dv boy 
[ev] [dev] 


Vgl. zur methode Dion. de comp. verb. 25 rpüroy pty z& dvöpara 
öy ypappörwy) tpavdavoney, Ererta Tods TönoVGg xal Täg Övvdnsig, 
el? obtw tüg ovAlaßäs.. . Apyöpneta Ypkpeıv nal Avayıyıareıy Kocd 
avAAaßtv. Hermeneumata pseudodositheana. Corp. gloss. lat. III 646 
Ev robrorg xekebovrog xadmymrod Eyeipovrar ol pixpol npöc Ta roryela 
zal zas ovAAaßäs xareketey tobrarg sic ray peußövwv, Aldor mpög Tov 
brodtdaxchv wafeı &moördoöctv, dvöpara ypapovaıy, oriyovs Eypadbav. 
ähnliche systematische übung der bildung von silben und lautkomplexen 
im pap. erzh. Rainer L. n. 50—52 bei Wessely ss XLV—XLIX (ver- 
bindung der sieben vokale mit einem endkonsonanten, durchübung aller 
konsonanten mit dieser siebengliedrigen gruppe). 


4  Ostrakon der Leipziger sammlung. („Die schultafel eines ABC- 
j schützen“.) Wilcken in Grundzüge und Chrestomathie der Papyrus- 
kunde von Mitteis-Wilcken I 2 n. 139 (I jh. n. Chr. ?) 


[Ba Be Bm Br Bo Bo Bo|ya ve yn yı ro yo yo] | 
da de m & So Ön|la Ce Mm C Lo Co Co| Ya 
de Mm dd do Yo dalxa xXe an m Ro wo u | 
ka ke An At Ko Io Aw | pa pe m ft po pw 
pao| va ve wm ve vo vo volda &e En &: 0 &o 
fo | [ra ne m mı mo no no|pa pe pr per po 
pp poipalca se m) coı co md oulra Te m rt 
oo wm mw| ya Pe pn pi po yo Yoa|da de dm 
dt do 

Dieselbe methode, die 7 vokale mit sämtlichen konsonanten zu ver- 
binden, zeigt das ostrakon aus Oxyrynchos im British Museum. Milne 


7] WÖRTERSCHREIBEN 5 


n. 3. zu anfang unvollständig, nach der Reihe ıa re. . auch va ve m 
ve vorhanden, ebenso ya xe xy xt 


5 Pap. erzh. Rainer L n. 59 (6. jh. n. Chr.) bei Wessely s. LV. 


eol. x [Be] IBelB IEnBl [EB] [Boß] [BOB] [BoB] | 
[ray] rer) Cem) Ce) Dror] II col.2 | vor rar | 805 
8:5 nd A od [ölvd [ö]wE | [Lac] [El] [End] [EC] 
[£0£] || col. 3 | Co Lug idad Bed Ind Hr Ho Vor 
Var |xaxn ren wma || col. 4 | xın or x0r xwr | Aaı 
Ar Anl Ar Aok Alvi] Por] | [par] 


Dieselben konsonanten am anfang und ende, in der mitte die sieben 
vokale, gebräuchliche übung, wie die bezeichnung von x als xax und A 
als Aa in der von Wessely zitierten kamelsbeschreibung zeigt BGU I 
153, 2. 16 Eni co dein pnp@ Ira eı xal vo ra nat [ent] ch dei:[e 
sjeayövı an Aal alya vgl. z. 34f. Ent ro dein ump@ FE nal vn xal 
ent 9 defıd oeayövı „Aa. vgl. den attischen ziegelstein Dumont Arch. 
miss, scient. et litt. VI (1871), 405. (s. Griech. Schulw. 106) mit ap Bap 
yap dap | ep Bep yep dep. ähnliche verbindung der konsonanten mit 
den 7 vokalen bei Wessely tab. II. vgl. Beudel 10. 


6 Papyr. Wessely tab. II (r. jh. n. Chr.); Beudel 14. 
wascßeydorrnspieynoöpwdb 
Beövladydwıvninarpovogrys 


Uebung besonders schwieriger silbenkomplexe entsprechend der 
vorschrift des Quintil. I I, 37 non alienum fuerit exigere ab his aetatibus, 
quo sit absolutius os et expressior sermo, ut nomina quaedam versusque 
adfectatae difficultatis ex pluribus et asperrime coeuntibus inter se syllabis 
catenatos et veluti fragosos quam citatissime volvant: yakıvot Graece 
vocantur; und Clem. Alex. Strom. 359/60 Staehl. 


edv Lab dan mAnKTpov opiyd. mvaslßiy Bbrens 
pAeyps Öpad. pipmre aplyE “Acad LBoydmöov. 


WÖRTERSCHREIBEN 


7 Ostrakon im British Museum (G. 19) 256% 131 mm. Milne n. 4; 
Beudel 12. 
Noös | Zap | Oös | Hods | "Popato|os] | Lopods | Tabpons | 
Tiods | [Pirovs | Koovjoos | [W] ... | [8 . . | 
Ein- und mehrsilbige wörter in alphabetischer folge. vgl. Quint. 


Inst. I ı, 31 tunc ipsis syllabis verba complecti incipiat; vgl. auch Pap. 
Bouriant I unten n. 46. die anfangsbuchstaben vom lehrer geschrieben. 
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WÖRTERSCHREIBEN 
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6 SATZÜBUNGEN UND DIKTATE [8 


8 Ostrakon im British Museum (G. 20) 8% 9 cm. Milne n. 2; Beudel ı2. 

’AyılaX]eds | Bioy Täios | Aiwy "Epws Zyivov | "Hpav 
O&wv "Iwv | Kitwy Atwv Mäpov [N . . . || Eep&ns ’Opg(e)ds 
IR: | Pobpofg 2... T.,.:T .r:] Do X. 2. 


.0.. 0... 


Zwei- und mehrsilbige wörter in alphabetischer reihenfolge. vgl. 
auch Pap. Bouriant I 1, 2. unten n. 46. 


Ostrakon im British Museum (G. 14). Grafton Milne p. 131 n. 16 
(86 X 159 mm.). 
ıPı NPöTm Tevrepa 

epien zerapd[n] 

reuren Exner EBrö- 

pn Ortung Evvärıs 

rerndemg &vföe- 

[xarns] Soöymarn 

vera [tpien] 


Einübung der ordinalzahlen. 


SATZÜBUNGEN UND DIKTATE 


Den übergang vom wort- zum satzschreiben zeigt Pap. Bouriant 
unten n. 49f. VI, wo jedes wort eine besondere zeile einnimmt; vgl. 
Beudel 16. 


Io Ostrakon im British Museum (G. 7) 066% 098 mm. Milne n. 7. 
(2. jh. n. Chr.) 


“O undev adınav | oböevds deirar vö-Inov. 
Korrekturen um%ey aus undav, oDdeyvog aus outreyoc. 
II Zwei wachstafeln im British Museum Add. ms. 34186 (2. jh. 


n. Chr.) Hesseling. Journ. hell. stud. 13, 296; Kenyon Journ. hell. 
stud. 29, 39. 


Zopod rap’ Avöpds mpoodcyon on.BßonAlay 

pm mägıv einT) roig plAoıs miotebera, (!) 

Vorschrift des lehrers, zweimal vom schüler auf mit dem lineal ge- 
zogenen Linien wiederholt. v. ı aus Menander, Monostich. 476 Meineke. 


12 Holztafe. Berlin Kgl. Mus. n. 13234. Erman-Krebs Aus den 
Papyrus der Kgl. Museen s. 233; Ziebarth Aus dem griech. Schul- 
wesen s. 109. 


Diloröveı, & rail, ui) dapfic. 
Vorschrift des lehrers, vom schüler viermal wiederholt, offenbar als 
strafarbeit. 


13 Holztafel 17,7 X 15%x5 cm (sehr abgebraucht und verletzt) aus einem 
Diptychon .oder Triptychon (3. jh. n. Chr.). Zereteli Mel. Chate- 
lain ıgır, ı16f; Beudel 26. 
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Diloröveı, & rail, ui) dapfic. 
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"Aravra piv ra | Coa ninmiare | tpopnic, %Epöong | 8° 
Animaröv Eorıy | To Avdpamwy yElvos. (!) PiAomöver. 
Nur die schreibvorschrift des lehrers in grossen unzialen erhalten. 


14 Fünf wachstafeln aus Abusir (12,05 X 16), jetzt in New York, zuerst 
veröffentlicht von Felton Proceedings of the Amer. Acad. of Arts 
and Sciences III (1857) 371f. nachträge IV (1858) 23; danach von 
Welcker Rhein. Mus. XV (1860) 157; Froehner Ann. de la Societ& 
franc. de Numism. III (1868) p. LXVIILff.; Kaibel Ep. gr. 1117a; 
Anth. Pal. App. ed. Cougny n. 57; E. J. Goodspeed Mel. Nic. 182 
n. 7; Beudel 27. 


"Oray ror&y Tovnp& | yprota tıs AaAT nal | Toy napövra, 
aın-|oiov un Aavdayn S-miaoins adıa yive-Icaı rn movnpta.|| 
Mehrfach wiederholt nach der vorschrift des lehrers in grösseren 
buchstaben. eine wiederholung zeigt nach Felton Proc. IV 23 die unter- 
schrift des lehrers 6 rpütog ed mor[noag] oder nach der lesung von Edv. 


Smith bei Froehner Ann. Soc. Numism. III p. LXXII ed rotei, ein 
zeugnis der zufriedenheit nach Welcker. 


15 Drei wachstafeln aus Abusir (II X 17,05), Felton a. a. O., jetzt in 
New York, s. E. J. Goodspeed ebenda n. 8. 


"Drav moräy Tovnpd& | yprora rıs AaATj Kal öy | mapdvea 
nınolas wi | Aavdavı dınkasias adra || phapveraı Y) rovmpta | 
prkoröver. 


Einmal wiederholt mit censur ptkoröver (eı in ligatur nach E. Smith; 
pikonoye Goodspeed), z. 5 statt papvera: las Felton papnserat „hols 
der teufel“, ausdruck der ungeduld des knaben.(?) zum gebrauch der 
wachstafeln (rıvaxtöec) (beschreibung bei Schubart Das Buch bei den 
Griechen u. Römern (1907) 16f.) vgl. Hermeneumata Pseudodosith. Corp. 
gloss. Lat. III 646 vgl. 225. 377. Enıdtöwstv nor 6 mais d Ends xapın- 
zpopöpog täg mıivanldac, Imamy Ypapelov, mapaypapida. a ku ron 
wadnevog Aetatvw. napaypapıw Rpdg roy broypapı.ov" ypaıbas Ö& denvdo 
<a drönondiw körmpiwoev, Exüpabev‘ neleber ne Avayıyaoxeiv . . . 
Herond. III 14 x p&v zakarva delrtog, Tv iyi raue Rmpodo?” Exkoron 
prvög, dpyavı nelta: npd TG Xapeövng Tod £mi moiyov Eppivog. Lukian 
somn. 2. Pap. Oxyr. IV 736 col. TI 16 xmpoö xal ypapeiov ratldwy 
dBoAdc. 


16 Holztafel aus Abusir (13,5 X 30 cm), jetzt in New York sammlung 
Abbott. Felton Proc. IV, 25; Welcker Rh. Mus. XV, 157; Froehner 
a. a. O.; Kaibel Ep. ııızb: Anth. Pal. III n. 58; Goodspeed 
n. 6. Beudel 26. 


‘“Q um Ökdwxev M Tb-|yn rorepevo | pirmv öpapicar, xav | 
drep Addav pam. |... ... | @ pn Seöwnev 7 tbym | 
xomopivo —= Aärm-|v Öpapiaı xav ömtp Ad-|öav Opa 
& pn SEöw-Inev 7 Toyn romemiv-n —= uärmy dpapica 
“I-|v drip Addav Span | @ win Söwxev Ti Tb-|yn xor- 
poneva — ni-emv Spapizaı näv dn-|Ep Addav pam @| 
un Sedwxev 7 To-|yn xorlmo)uevo— |. 
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17a Vier tafeln von sykomorenholz (0,15\X0,19) aus Aegypten „dans les 
galeries du chäteau Borelly‘“ in Marseille. W. Froehner Ann. de 
la Societe frang. de Numismat. et d’Archeol. III (1868) p. LXVIILf.; 
Kaibel Ep. gr. 1119; Beudel 24. 

Taf. 1. vorschrift des lehrers. 

"Apnekog Dönp | miodca rapd tod | deonörov Axpa- | Toy 
(50) adra Amodıöwn-|oeı nv yapıy dminv | = pilonöver — 
(in kleineren buchstaben). 

Taf. 2. dieselbe vorschrift in anderer zeilenabteilung dreimal von 
kinderhand auf linien wiederholt, jedesmal mit der unterschrift = ptko- 
növer—. taf. 3. dasselbe zweimal, dann noch bis &rodtdwoer. taf. 4- 
dasselbe dreimal. taf. 3, ı zeigt eine korrektur des lehrers, wiederholung 
des A von rtoöcea am rande, da das A des schülers mit A verwechselt 
werden konnte. drei der tafeln tragen am oberen rande den vermerk: 
M. Aöpnktog Beödwpos od ”Avoußiwvog Eypaba ch e © (auf taf. 4 TH 
* am 20ten), gehörten also demselben knaben wie die folgenden tafeln. — 
inpirwı abrür &roötöwar Rehm. 


17b Zwei holztafeln, durch fäden verbunden, mit tinte beschrieben, ım 
Museum von Marseille (Catalogue Clot-Bey n. 340), h. 0,18 br. 0,31. 
W. Froehner a. a. OÖ. Lesung vervollständigt Kritische Analekten 
48f. Philol. Suppl. V 1884. vgl. auch Catalogue des Antiq. Musee 
de Marseille 1897. 


Adpridros Osöönpos ’Avovßiwvos Eypada TH “0 Tinepe 
oo | Drarias Diavelov Kovsravriov rat Odarleptov Ma$ı- 
pavod Kausapwlv av endpywv. (Konsuln 294, 300, 302, 
305—300.) 

Xalnas 6 wivrıs naday Amy Eumdvreuoe rols "EAAnaıv 
xol todro adrtois napedero, ei ur "Ayalıcıvov nv Eavrod 
Yoyaripav Eiperyevsray Ibon, rov Ötxarov evianrdy mepıyeveode 
wöy nölelnov tov av Bappapwv. Tod d2 "Ayaptivmvos axob- 
vayros nal mapaaxsvdavrog odrod iv | doyarepav pös 
Yoslav ch deo, f puv deds..... 15 buchstaben . . avıı adrTc 
rop&ounoesv | 

Mrvos Dappoodt, nu£pe TAlod. 


pe” av E. Preuner. ) piv deös [Ekernoaca vel Apeibaon. vel 
SEonpräsace EAapov] rocken 


18 Tafel, mit tinte beschrieben, häufig benutzt, wie die reste der ab- 
gewaschenen zeilen zeigen. 17,5X 31x 7 cm (3. jh.n. Chr.) G. Zereteli 
Melanges Chatelain Paris ıgır, wiederholt von Beudel 25. 


"Edle oeavrov drolu£viv öpyas giwv, | Rai mavras EEıc 
seßolm&vous se wc edv. | Yoveis rel. 
Vorschrift des lehrers von schüler dreimal wiederholt nicht ohne fehler 


IQ Pap. erzh. Rainer L. n. 54 aus Hermopolis (1. jh. n. Chr.) bei 
Wessely Stud. s. LVII. 


21] LESEN xat& rpoawötay 9 


Hoap& Olsoyeiltwvols tJoö Eipnvaliolo Ypapnareac 
rapa Oeoyeitwvos [r]o[d| ’Ipmvato[o] Ypanla)r(euc) Rwnav 
nediov Kepxomt ava zup 
$ giloröver ypagolv). 
aorwaoı aloyjaks [ao]lı 123 mr aarlax 
2 102 nmı nadax 
|aorwao]z aoywplsr aoı 123 amı norlax 
[giAomöver] ypapov m. . 
gevimave . . 
[xupöv r]üv mi Tod neyd|kon moraod] 
[eroröver yplapwv . . 


V. 2 aus der variante ’Ipnvatov folgert P. E. Sonnenburg Das hu- 
manist. Gymnasium 1909, 201, dass es sich hier um ein diktat handelt, 
aus v. 1. 2 Beudel 57, dass der schüler das präskript eines briefes 
üben sollte. 


20 Weachstafel im British Museum n. 29527 (58498) 2.—3. jh. n. 
Chr. Diels, Sitzungsber. Berlin. Akad. 1898, 857; Beudel 28. 


"Advyos yeyania Bporeiav | Evöodev addav Bucr[ptw] adv 
Movaewy | pdeyyoptva orönarı. | tav 8° ei 51 tpweeica [st-|| 
Önpig Evrerdronar [ay]yeddm Ivarois xodmolte Eyoncı mäpos. 


Von einem schüler geschrieben zwischen doppellinien. 


LESEN xara rpoowötay. 


21 Holztafel. pap. Heidelberg. (0,51 X 0,009). Crusius Philol. 64, 146; 
Ziebarth Aus d. griech. Schulw. s. 108. 


"Ap Eaı nal 
xelp ori xov 
ara Kur op F0V 
xa Aa 
pda para 
Rechts unten lord Ypa.nara 


vw x - ’ 
[&pflaı rot xeip ott- 
‚Xov opdov. 
Die taiel zeigt, wie der lehrer das verselesen auch schriftlich hat 
üben lassen. wie das metrum es forderte, scheint der schüler die einzelnen 
silben haben trennen oder verbinden wollen, nicht ohne Irrtümer, besonders 


unten, wo er die silben vereinigen wollte, aber einmal aus der zweiten 
kolumne rechts in die erste geraten ist, Beudel 40. 


KONJUGIERÜBUNGEN 


Vgl. Quintil. I 4, 22 nomina declinare et verba imprimis pueri 
sciant: neque enim aliter pervenire ad intellectum sequentium possunt. 
27 sed in verbis quoque quis est adeo imperitus, ut ignoret genera et 
qualitates et personas et numeros. vgl. Beudel 45. 
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KONJUGIERÜBUNGEN 


IO 


22 Holztafel. 


ebxtınd 
virott 
yınols 
vixrol 
mapax(eieva) 
VEVERMKOLML 
vevinnixotg 
veyiannot 
&ö(prare) 
verhoatpt 
vornoatg 
vırnsat 
„EMAovra) 
vermooLgt 
vornsors 
vernoot 
doexd 
viXrottoy 
viroteny 
napan(eineva) 
vevinnKottoy 
veyinnxotenv 
aölpıore) 
virmaattov 
vurmmsatlınv 
„ENkoYTe) u 
virhaotcov 
virmootenv 


rAmdoyrınd 
vırotpey 
virolte 
vırotey 
napax(eijLeva) 
vevintjKoLjuev 
veyinmxotte 
veyinnxotev 
aö(pıoto) 
virfontev 
vernoatte 
virMoanLev 
p&MAovea) 
virhaotjey 
vurnsorte 
virmootev 
radmrınd 
virotpnv 
yıroto 
vırotto 
rapax(eipeva) 
veyinnxotunv 
el 
vevinXotto 
&ölpıore) 
verbeiny 
vormdeins 
verdein 
pt(oa) &ölpıota) 
virmjoatumv 
virnaato 
varnsaıto 


pei(Aovee) 
vormdsolpmv 
virmdnsoro 
virmdmnaorto 
p&(oa) nEilAovra.) 
vurmcolpmv 
virnooro 
vEernaorto 
dvıxd 
vırolneirov 
vırolsdov 
virotadenv 
rapox(etpevo,) 
veyinnrotjedrov 
vevinnrotodov 
vevinoladnv 
&ölpıora) 
vırmdeintov 
verernenv 
p&(sa) &ölptora) 
virmoatnehov 
virnoaratov 
vrmsaLsdmv 
nEi(Aoveo) 
vordnsotpehoy 
virndnaoLadov 
vurndnaoladıny 
pelca) Ei(Aovee) 
virnsoln.edov 
vırnaoLadhov 
vurmaotohmv 


Brit. Mus. Add. 37516. Kenyon Journ. hell. stud. 29, 30f. 


Verso. 
rnimdovund 
vırotneho, 
vıxoisde 
yIRotvro 
rapor(eipevo) 
veviryoleda 
vevintroscte 
vevinnxoLvro 
“ölpıora) 
virdheinpev 
verneivte 
virndeingav 
1.E (00) aölpıora) 
viryoalnedo 
virnoatode 
vurnaatyro 
£klkovta) 
vormdmoolneto, 
voRndnsorote 
virydnsorvto 
(ne(oe)) uEA(Aoveo) 
virmootnera 
vinnsotode 
virnaoıyro 
peroyat 
VIRBV 
rapax(eineva) 
vevinYyag 
Aölptora) 
virmoas 


ER(Aovro) 


vurmawv 
dvınd 
VIRbvre 
rapan(eipevo) 
vevinnnöte 
&ölpıote) 
virYoavre 
p&(kovra) 
vırnoovre 
rnindovend 
yırövreg 
rapox(eipeva) 
VEvERNRöTeG 
dölpıora) 
vırnaavres 
pEA(Aovta) 
virfoovreg 
radmtında 
VIRÖLLEVOG 
ra,pax(elpevo,) 
veytay&vog 
aö(pıota) 
verdels 
p£(sa) &ölptore) 
vurmoajLevog 
Hello. 
virmdmoopevog 
il) mEklAovee) 


vIrmaöp.Evog 


vgl. unten n, 37. 


dvrxd 
vIropLEvm 
napar(eip.evo) 
veyinyjLevo 
aölpıora) 
virmbevee 
welsa) Aölproru) 
vIrnoalevu 
nErlkovre) : 
verndmsouevo 
ui ken) 
virNoop.Evw 
nimdovrnd 
viröfevoL 
rapax(sineva) 
veyianp.vor 
Kal 
virmdevreg 
p&(oa) aölpıorc) 
vIRmo@pevor 
Le 
vorndnoöpevor 
pe(oa) nEklAovra) 
virmsöpevor 
Mm 


10 


15 


20 


30 


„Das paradigma ist ganz nach der schablone durchkonjugiert, so wird der optativ des passiven perfekts.. . gebildet.“ Brinkmann. 


25] DICHTERLEKTÜRE NACH DIKTIERTEM TEXT U. Ä. HOMER II 


23 Pap. erzh. Rain. A.n. 534 Fayum (6.jh.n. Chr.) bei Wessely Stud. 


s. LVIII 
[rpagelr[al: Eyeypapdnv 
pdıpeod|ov] eyerpapdns 
Ypdpeodov &yerpapıdm 
Ypapöneda. [Erpl&pdnrov 
1pdpecde Eypapdirıv 
[rpd.pov]raı Eypapämnev 

. IMOg erpapimre 


2. erpalpansav] 


24 Pap. Oxyrh. III 469 (3. jh. n. Chr.); Beudel 46. 

. Tod TpOoWToD dd As Ar ÖPdOYYOD, TPOSYpazo- 
nEvon ÖE Tod L pi ODverpwvonı.evon ÖE, oLoy YEA@, eds, 
yeld. ol gevrore Alodeig rpoospwvodsı yelces ai Böes 
Aeyovres. AaTa ÖE TOv naparatındy ad pEV TO TPWTOV 
npöoonov td Tod wy Expäpera, Emi Öevripov Xal tpiron 
rpoowrov ÖLd Tod a, otov Eyiiwv, dyekac, dyiia. 

N 58 pen ray repronwuivoy fnndrwy ouLoyla Exrpäpe- 
rar xardı toy dveorata Ypivoy Emil Öevrepon xal Tplron Tpoo- 
HTOD dA ig ol Öpdoyyon, 0lov Ypva®, [Xpvoois, Ypvoot]. 

Aus regeln über die verba contracta. 


DICHTERLEKTÜRE NACH DIKTIERTEM TEXT U.Ä. 


HOMER 
Vgl. Xenophanes fr. 10 Diels 28 &pyins rar’ "Opmpov Enel nenadm- 
RAOL MAVIES. 


25 Ueber die zentrale stellung des Homer im schulunterricht vgl. das 
interessante denkmal aus der schulstube. ziegel, gefunden in Resca 
(Romula) (buchstaben des 2. bis 3. jb. n. Chr). Gr. G. Tocilesco 
Fouilles et recherches arch&olog. en Roumanie s. 97 (vgl. Arch.- 
epigr. Mitt. XVII 81f.). 

Toö Tpw- 
xod TO- 
Agpod 

ra "On- 
plov 
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Toö Tpw- 
xod TO- 
Agpod 

ra "On- 
plov 


I2 DICHTERLEKTÜRE NACH DIKTIERTEM TEXT U, Ä, HOMER [2 5 


Mit recht hat der herausgeber diese worte unter vergleichung der 
verse auf der Tabula Iliaca (Jahn-Michaelis Griech. Bilderchroniken 
s. 3, vgl. Kaibel Epigr. Gr. 1093, Cougny Anth. Pal. App. 56) 

’Q pike nat, Beoöwpnov wide ragıy “Opijpov, 

Öppa. Ömeis mAoms pErpoyv Ey soplas 
und der inschrift auf dem marmordiskos von Rom (Compt.-rendus de 
l’Acad. des Inscript. 1882 p. 90). 

’Aonis ’AyılAnos Beodöpnos nad” "Opmpov 
zu dem hexameter ergänzt: 

Tod Tpwroö zoAtwoo xad” "Opmp[ov pavdave tagıv] 


Es war wohl der einleitungsvers zu einer schulmässigen inhalts- 
übersicht der Ilias. 


26 Wachstäfelchen. Bodleian library gr. inser. 4. 
eds 008° Avdpwrmos "Oympos. 
Angeführt von Hesseling Journ. hell. st. XIII (1893) 296. 


27 Holztafel im Institut francais zu Cairo. unzialschrift aus guter zeit. 
P. Jouguet u. G. Lefebvre Bull. corr. hell. XX VII (1904) 207. 
vgl. Beudel 31. 


[as ot pev] 

Tpüss poioxac Eyov, abrap "Ayaods deonsoin Eys [pbLa, 
gößov xpuöevros] 

Staip(n), nevder [8] Adna Beßoryaro mavres Apıoror. [as 
8° ävenor] 

öbo mövrov Öplverov Öydmdevra Bopens ai LEpupos a ÖL 
Opaxln)dLev mcov], 

[ERHöyr? 2Ejanivns Apwöıs dE Te röna Nekarvov Hoptderat 
roAAdv [62 map Aa Yöxos Eyevev]. 


Homer I ı—7 ohne wortabteilung in unzialschrift 2 &ratpov 
3 die ganze zeile 3 ist vom schüler wiederholt. 


28 Zwei unverbundene weiss gestrichene brettchen im Berliner Museum, 
erwähnt von P. Schubart Das Buch bei den Griech. u. Röm. (1907) 
17, hier mitgeteilt nach eigenen notizen. 
“Ms | 8° Ste | nıvianı | Zepupos | Badd | Arjiov | &Admv 
Folgen die verse B 147—159, bei denen die worttrennung durch 
striche bezeichnet ist, und unten rechts Ilaywv c’, das datum der schul- 
arbeit. ganz ähnlich scheint Brit. Mus. Add. 33293. holztafel, weiss 
gestrichen. vorderseite Il. [' 273—277, rückseite v. 278—285 mit 
silbenaccent und worttrennung. 3. jh. n. Chr. nach Kenyon Journ. 
hell. stud. 29, 39. ähnlich weiter die holztafel aus dem 5. jh. n. Chr. 
mit A 468—473 vgl. Journ. hell. st. 29, 39. vgl. auch das weisse ostrakon 


29] DICHTERLEKTÜRE NACH DIKTIERTEM TEXT U. Ä. HOMER 13 


Brit. Mus. 18711, auf welches ein schüler nach diktat Eur. Phoen. 
107—118, rücks. 128—139 geschrieben hat. H. R. Hall Class. Rev. 
ı8 (1904) 2. dazu Beudel 33. vgl. weiter Wilcken Griech. Ostraka 
2 no. 1149 ein Homervers, 1147 Eurip. Hippol. 616/24. auch noch andere 
stücke von den zahlreichen Homer-papyri können schulübungen sein. 
schul-papyri mit versen des Euripides s. Beudel 32. 


HOMERPRÄPARATION 


29 Berliner Papyr. n. 5014 bei Erman-Krebs Aus d. Papyr. d. Kgl. 
Mus. s. 232. vgl. Beudel 31. 


ImPnieöeo] raıöt volö IlnAsws 
’Ayıınos vod ’AyıllEas 
obAon.&ynv dAcdplav 

r Nrıc 

s kopia Tora 
’Ayaroic rois "Einst 
Area, ROLL 
[Ednxlev Eroimoev 
[ro]aas 8 nkelorac 8 

10 [iPods toyvpäs 
doyäs tag boyas 
pawv ray Aurdewv Ayöpav 
adrodg Ö& ca 2 ounara adray 
EAmpıa Einlonara 

15 srapdywaro (sic) 
vedye Enoteı 
bveoL rois xovol 
olwvolsı Ö2 mäcı xol mäsı rois o[ap- 

xo]päroe] 

20 @pv&oıs Aeylopevors] 
Aröc 8 7 d& tod Acölc] 
gteAeleto EteAetodto 
Bovac 4 nn 
&E od N ap’ ob 61 Ypolvon] 

25 TA TPWTA ev apynlv] 
dLasrienv [örlesen[sav] 

RÜCKSEITE 
6 yap odrws [yap] 


Basıını [TS] Basılei] 


14 DICHTERLEKTÜRE NACH DIKTIERTEM TEXT U. Ä. HESIOD [29 
Yarwdels |öpyıs]Pets 
vodoov Autarv vOcov 
av. GTpardv avi. To OTpATEDiLa 5 
BpoEv eveßakev 
KARTV roarw|rı av 
OAEnovro Ö& Anökovro Ö& 
Aoot ot öykor 
ODVexa, [örJorı 10 
roy Xpborv voy narepa Kpdarv 
[neljuoev Artiuas Amemerbev 
[epne]üpa voy tep£n, 
[’Arpeliöns 6 tod ”Arpewg mais 
[9Jo&s tayslag 15 
[elri vras emi täc vads 
’Aylarov lrö]» "EAyvov 


Präparation d. h. paraphrase von A 1—6, 9—12. v. 3 ist ”Atöı 
mpolodey ausgelassen. hinter verso 14 fehlt & yap AAde. über ähnliche 
Homererklärungen s. Beudel 43. 


HESIOD 


30 Sieben wachstafeln mit erhöhtem rand und vertiefter schreibfläche, 
durch eine dicke schnur zusammengehalten, sämtlich beschrieben 
bis auf die erste schutzseite, gefunden in Palmyra, jetzt in Leyden 
(Tabulae Assendelftianae), 3. jh. n. Chr. Hesseling Journ. hell. stud. 
XIII 1893, 293f.; Crusius Philol. 53 (1894) 228f. abbild. in Babrius 
ed. Crusius edit. minor.; dazu Beudel 22f. vgl. van Leeuwen Mnemo- 
syne 22 (1894), 224. 


Ir und VII”. *Eypope tor | tem; dc 7’ &u- | mope Yetrovos | 
alodAoÖ‘ Aelon. 


Beide tafeln von der hand des schülers, wie die fehler in dem 
Hesiodvers (Werke und Tage 387) tern und alo$koö andeuten. lehrreich 
auf der siebenten tafel die doppellinien:für die schreibübung, vgl. Plat. 
Protag. 326D. die unterschrift Aetov unter beiden tafeln (von Asıdw = 
Aeatvw glätte) wie unter VII" [o]pakepg aber daneben üpewg (= &palwg) 
scheinen eine censur des lehrers zu geben, der auch VII’ deutlich durch- 
gestrichen hat. ausführlich darüber Beudel 24. es folgen auf II-VI ı4 
fabeln des Babrius, geschrieben in vielen absätzen nach diktat des lehrers, 
wie Crusius im einzelnen gezeigt hat. der text ist vielfach vom lehrer 
zurechtgemacht, mitunter ist ‚eine dürre, schulmeisterliche örössors in 
mehr als zweifelhaften versen“ an die stelle der lebendigen erzählung 
des Babrius getreten (s. Crusius s. 238; Babrius ed. min. p. 43). — 
weitere benutzung des Babrius im schulunterricht veranschaulicht pap. 
Amberst II 26 (um 400 n. Chr.), der fab. XI. XVI teilweise mit 
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lateinischer übersetzung enthält (vgl. Radermacher Rh. Mus. 57, 142f.; 
Ihm Hermes 37, (1902) 147.) 


VERGIL 
31 Ziegel, gefunden in Italica (1. jh.n. Chr.). CIL II 4967, 31; Beudel 8 
Arma virumque cano Troiaii qui 
primus ab oris Italiam fato profugus 
Lavina qui 
Verg. Aen. ]J, ı. 2. 
32 Wandinschrift in Pompei. CIL IV 1237 vgl. Add. p. 205 
Mystes Communi suo salute(m) dixit Vidisti 
quo Turnum aequoribus ibat in armi 
virtutis, merces, palma pretium gloriai 
victorilae spem causas. 


Man erkennt in form eines briefes Vergil Aen. IX 269. darunter 
wollte der schüler, der dieses schrieb (so Zangemeister), einen jambischen 
senar bilden. 


33 Weandinschrift in Pompei. CILIV 1841. Diehl, Pompeian. Wand- 
inschr. Kl. Texte 56, n. 797. 


Quisquis es amissos hin[c iam ob] 
liviscere Graios 


scribit Narciss 
es (?) 
Verg. Aen. I, 148. 


34 Hawara Papyr. 24 recto 
Non tibi Tyndaridis facies [invisa Lacaenae] 


Siebenmai wiederholt. verso. sieben wiederholungen eines verses, 
der auf inf velocius endet. schreibübungen nach Grafton Milne Journ. 
hell. stud. 28 (1908) ı25. Beudel 35. 


ÄHNLICHE VIELLEICHT AUS SCHULEN STAMMENDE ZIEGEL 
35 CIL II 11411. Tegula 


Creder[e v]ix d[u]lbito set amicum | amittere n[ol]im: | 
si tibi credidero, | non te tam sepe | vid[e]bo. 
36 Ziegel, Colonia Claudia Savaria (Stein am Anger). CIL III p. 962. 
Beudel 8 
senem severum semper esse condecet, 


bene debet esse povero, qui discet bene. 
Buecheler anth. Lat. specim. In. 11. 
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ÜBUNGEN NACH RHETORISCHER VORSCHRIFT 
CHRIE (xpeta Aoyım) 


37 Holztafel. Brit. Mus. Add. 37516. Kenyon Journ. hell. stud. 
29, 30f. vgl. oben n. 22. 
KRecto. 


6 Ilodayöpas Pilöcopos Aroßäc rail ypappnara Srddoxwv auv- 
eßobAevey tois Eavrod nadyrais Evamövav Ameysodar. | Tod 
Hodayspov Pilosspon anoßavros xal ypdmpara ÖLödonovros 
Aöyos Amopvnpovebera: ouyvßovAcbovtog Tois Endrod Waumtais 
Evanövoy anlelyecHlar] | To IvYayspa Yilooögw Anoßavıı 
xal ypdayara Srödcnovrı Edogev svyßovAedsaL Toig Euxdtod Ma- 
YImtois Evamövov aneyeodar | tov Hodayöpav pilöcopov ano- 
Bavra xai ypdppora Srödorovrd. Yacıy ouvBovdkedcat rois 
‚Eavrod nadntaic Evamıövov antyeodaı | © Iluddyope Eiid- 5 
sope Anoßäas nal ypanpara drödonov ob Tore ouveßovish- 
saroy Toic Lavrod namrais Evamövay Ameyeodar 

xai Öoxüs‘ | ra Iodayspa Yilosspw Amoßavınv Kai 
tpdumara Örödorovre auyßonksuerny Tols Eadrod yadytals 
Evanıövav ameyeodar | toiv Ilvdayöporv Yikooöpory dno- 
Bavroıv xal ypdmara drdaondvrorv Adyos Amotvnjoveberat 
oovßovAevöyromw Tois adrod nadnrais Evanövalv] anexeodar | 
roiy Ilvdayöporv Pikosöporv amoßavrowv xal ypdppara Örda- 
onövrorv Eöogev auvBovAedsaı tois Eaurod nadnrais Evauıövov 
Antyeodar | rw Ilvdayöpe piloosöon Anoßaveny xal ypdıara 
Södonovrt pacıy auvBovksdoa: tois Eaurod nadmrais Evanıövav 
Antyeodaı | & Ilvdaröpa piRosspw Anoßavınv nal ypdiunara. zo 
Srödoxovre pw More odvßonkevodrnv Tols Eaurod yadmtaic 
&vauıövav Ameyscdat 


wor nindovenös" | ot Hodayöpaı Yıldcopoı Amoßavres 
Aa ypapnara Örödonovres ouveßovAedadmy rois Enurod adr- 
rais tvamıövoy aneyesdaı | tüv Iludayopay prilocsöpwv aro- 
Bavıoy xat ypanmara Ördaanivruv Adyos Amomvmoveberat 
suyBovisvodyruy Tois Eavrod nadmrals Evamövov Areyeodar | 
rois Ilvdayöpaıs pikosöpors amoßäsı xal ypappara dLda- 
orövrorg Edogey avyßovAedoat Tols Exvrod nadıtais Evarıövav 
amtyeodar | tods Ilvdayöpas YiRocöpous Ano[ßavitas xal ıs 
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Ypdimara ÖLödonovrds yasıy suvßovksdsat tols gaurod Madn- 
als &vamıövav amtyeodar | & Ilvdaryöpar prAdoopo: aro- 
Bayres xal ypdppara drökoxovres Niels more ouvBonkenftıy 
rois Eavrod nadmrais Evarıövov ameyeo[da:] 

Die deklination dieses satzes durch sämtliche kasus des subjekts 
erfolgte, wie A. Brinckmann Rhein. Mus. 65, 152 und Beudel so er- 
kannt haben, nach der grammatischen vorschrift, die n. 47, 320 ff. 


erhalten ist. es ist sehr interessant, damit die vorschriften des Theon aus 
der zeit des augustus zu vergleichen Rhet. Gr. I zı1f. W. 


rpoohroonev aden To prdev ping Eroxev, 7, Aöyos 
Aropvnpoveberat eimövrog . . 

otov, Ilırraxoö cod MervAnvation EpwrndEvrog, et Aavdaver Tıc 
robsg Heads Padkdyv rı Tor@v, Adyos Aropvnoveberat EIMÖVTOG, 
obdE Ötavoobpevog ..., TY d& dorixt), Emi mdong ypelas zAlv 
is nadmTınng nposdnsonev rd Eöokev, 7 rd Epdvn, 7 rd Erni- 
dev, 7) xal cd mapeoem N rı Tv torobrwv' olov, Atoyever zo 
Koviır@ Pilosöpw lööyrı merpdmtov mAobarov Amaidenrov Edogev 
eilneiv, obrög &orı PbTog Tepınpyopwpävos..., Emi d& rs altıa- 
TiRTs mpoodrioonev xadökon Emi ndong Ypelas rd Ypaaol, to 
Atyeraı Toy, olov Aroy&vnv" Kovmov grköcopov Löövea.. ., 
yaoiv eimeiv.. ., 7) ÖE RAntıaT oapric &orı. romosneda Yüp 
cov Adyov mpäs rapdv ipiv npdoonov, &p’ Ö 7) ypela ava- 
peperar‘ olov, Aröyeves Kovıne piRöooge . . . elmag.. 


PARAPHRASE 


38 Fayüm papyrus. Grenfell-Hunt Greek Papyri II n. 84; Crusius 
Babrii fabulae 437 ; Sudhaus Rhein. Mus. 56, 309. 4.—5. jb. n. Chr. 
vgl. Sonnenburg Human. Gymn. 1909, 204; Beudel 54 


Yids rov elötov | nartpav Ywvedoas mal | os vAunvg 
Yoßn|Feig Epvyev eig Egnluiov : nal da av ölpewv rap- 
spyöpevos | Eötaxarro drd Atlwvrog : xal Öwnölmsvos dd tod 
Aella[vros] AvmAdev eis | dgv[öpov : rat] ndpav | öpaxovela 
avepyöllwevos Ent ro devlöpov nat Snvallnevos AveAdeiv | [dra 
rov| Spaxovra | [nad x]arfnA]de... x[axovp]ria od Alavdaveı 
deov. 

Ası cov Yelov tods | Raxods npöc rilv dernv. 


a 


[>] 


a 


14 sinn: “und da er hätte hinaufklettern können’, also nicht (pn) 
einschieben 20 &:—=äyeı Sudh. Paraphrase einer ursprünglich in 
iambischen trimetern abgefassten erzählung nach Beudel. 


Ziebarth, Aus der antiken Schule. 2 
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STILÜBUNGEN NACH GESTELLTEM THEMA 


39 Quint. Inst. I, 9, 3 Sententiae quoque et chriae et ethologiae subiectis 
dietorum rationibus apud grammaticos scribantur. Ostrakon. 2. jh. 
n. Chr. Milne s. 130 n. 15. 


IMasowv 6 Ipopndeds 
[ &AMle] Inptov yEvn oddEv 
yovamay [eilov Eriaoev y&vong] 
vn rov Ala Toy 
peyıorov. ed y’ Edperniön (c) ei- 5 
prixev cnv yovammeiav [p] 
gbaıy TAvray neylo- 
enlen\v. Eav nv yap Emı- 
royn Tg edrouyeiv Bio mö- 
ydwv...ı TOAAMV Tap 10 


. VöcIg 


Wie Beudel 56f. erkannte, hat der schüler nach dem thema in 
v.I—3 seine ausführungen unter benutzung Euripideischer verse gemacht. 


ERZÄHLUNGEN 

40 Ostrakon des 3. jh. Milne s. 128 n. 10; vgl. Beudel 59. 
[Mer& vjnv ’Ayıdtoc tekevrny nat Yay-[[arcv Kalıyas 
6 aveıg nekeber rois | [’Ayaroic plerantubasdaı Brloxri- 
e-|[nv &% vhs] Ayvoo, ös eiyev ca tod “Hllpaxicou]s tige‘ 
xareleınev jap | [adrov Ep’ Bjöpov zeminypevov | [xat od- 
dan]üs Edepanebdn. ’Olldvoseds 68] Aal Aromnöng | [adrdv 
warayjovsı xai Vepajnebeı adrov Malyanv 6 ’Aoxınlmoö.. 
dE xaprepd ... 
[PiAoxrürns 


Ganz ähnlich die narratio oben n. 1ı7b. weitere beispiele bei 
Beudel 58 £, 


41 Tebtunis Pap. II 278. ı. jh. n. Chr. Beudel ız. 

’AröAAvraı mov [indrıov] Biaros o.. X... Tevvens & äpas 
Asra sraripwy Tyopdore Ei yap Tv rpißwv odx Av &ormidnv 
Znto xal ody edpioxw ”Hpre AAöyws Bunod mepınecite "Ioa 
odtgp Tpxe Karkıorov inarıy Atav 6 Apas Mwpös 6 amoktsas 
Noxrt Tpraı Eivos 6 Apas Oddev rnimobıp Ilviio Eparöv 
“Pıys ap LImpeverai po Topi pe yap. Troxarp.. ne 
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2,3 
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[°2 
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®...Bor Xıpay yap Eorı Woyos noAd "Rs Tv Atuys Tod ran. 
roAd. 
Vorher geht eine aufzählung von handwerkern (&proxönos Bapeös 


yvapedg Sopo&dg Ekeoupyös Guypapos Arycng Iwpwaorotg ..) alphabetisch 
geordnet, gerade wie die einzelnen sätze dieser schulerzählung. 


’HYororia 


Hermogen. Rhet. Gr. I 44 W. n%onora karl E mes Asoog 
Öroxetnevon mpooWrod, 0tov, zivas Ay einor Aöyoog ”Avöpopaym Ent 
"Exropt. 


42a Diptychon aus Cairo. P. Jouguet u. G. Lefebvre, Bull. corr. hell. 
XX VIII (1904) 208, vgl. Crusius Phil. 64, 144. Gerhard Xapmtog 
yyopar, Sitzungsber. Heidelb. Akad. 1912 abh. 13 s. Iı. 12. 25. 


seite A. Opyns Erarı Aporra um ping plkov. 


Kalligrapbische übung, da der vers (Gnom. Monost. 416, vgl. Corn. 
att. fr. K. II 536) viermal wiederholt ist. 


42b seite B, 

Ti BAosvpoö xvaywrdv Döwp Enıßaivers [möv|rov 
Boostva RoAnaoavres &p’ ÖAxdsı yiiıa Aatpn; 
ri mAdoy Eyrbveode rayesis Emi m(A)rpıa telyn 
unds yipac velmavres &y) Aoniosı ToAAd Rapövros 
eis Aperiv; molov yap Areipsa nöydov Avbocas 
oda ErAnv; molov 88 dr’ äpeos Ayvöpa nard|ven 
od voyl[iav] IMobrwavos &s Axpırov [HAaca poipav ; 

3 nirpın 4 dc kon. 6 xar’ aliyanv] Weil bei Jouguet-Lefebvre 
xara[ven] Crusius. die verse (zeit des Nonnos?) sind dem schatten des 
Achilleus in den mund gelegt, worauf das wort Aöyog am rand von v.4 
hindeutet. mit der unleserlichen zeile am schluss wird nach Cnısius’ ver- 


mutung die schilderung der situation begonnen haben. ausführlich handelt 
über diese art der schulmässigen übung Beudel 6off. 


43 Quader aus dem unteren gymnasium von Priene. Inschr. v. Priene 
3162. 


Tüv epöpwv‘ | Kicopevoug | Ady&ov Koptov | Topraton || 
Onpıxdovos | Avsavöpov | Torinzon | Bpaotöa | ”Ayıdos || 
Awpıews | Odpoada | Zevkrödnon | Zuvöspon | Acwrpepiöon || 
Aswviöon. 


„Der junge, der die namen der ‘ephoren? einhauen sollte, hat sich 
die sache leicht gemacht. er nahm aus der spartanischen königsliste die 
bekannten namen Kleomenes, Agis, Leonidas, sowie dessen bruder 
Dorieus und Leotychides, den er sich als Leotrephides mundgerecht 
macht, dazu Zeuzidamos. diese namen standen bei Herodot; ebenso 


2* 
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Othryadas, der held im kampfe um die Thyreatis. dazu nahm er den 
berühmten dichterhelden Tyrtaios, dessen gedichte er wahrscheinlich hatte 
auswendig lernen müssen, zwei aus Thukydides’ geschichte des pelo- 
ponnesischen krieges bekannte gestalten Brasidas und Gylippos und den 
bei Kyzikos gefallenen nauarchen Mindaros ... nachweislich ephoros ist 
von allen, soviel ich sehe, nur Brasidas im jahre, 431/30 gewesen.‘, 
Hiller von Gaertringen. zu Ompıxöwv s. Poralla Prosopographie der 
Lakedaim. 1913, 64. 


44 Ostrakon aus Theben. h. 0,20, br. 0,10—0,07. unzialschrift. P. Jouguet 
u. G. Lefebyre Bull. corr. hell. XXVIII (1904) 201; O. Crusius 
Philol. 64 (1905) 142; Th. Reinach Bull. corr. hell. XXIX 257; Leo 
Herm. 40, 159; Sonnenburg Human. Gymn. 1909, 201; Beudel 36. 

[IHarmip ro9” viov ed ropoöv-ka a Bio al umöev | 
adro Tb obvoAov Öwpobje-|vov Emt ov Inbinv ’Avda-Iyapsıv 
Iyev elc xplorv° | oßda 8° 6 vlög rodrov un | YEAwv rpepeiv' 
od% otniay, | od xrnpna, od Xpmcod Bapos; | Hoiös rs odv 
rbpavvos 7) nolog Apreng | 7) vonodems Apyoios Evölxwc pet; 
(Erovc) 8° Adronpdropos Katoapos Tirov Atfliov “A](öpı) 
öpravod ’Avrwvivon, 

Versabteilung von Crusius 6 6 d° viäc 2Böx Crusius, was der 
nach dem diktat des lehrers schreibende schüler falsch stellt; &ßox 8° 6 
vis un Helv abröv rp&peıy Rein. &Boa 8” Exeivog‘ todrov od HEiw 
spiyeıv Leo 8 0b xenmale’) Crusius. nach Bapog etwa aba yopn- 
yeiv Leo. 


45 Schulwachstafel aus der nekropole von Memphis (Saggara), h. 0,177, 
br. 0,138, bestehend aus fünf beiderseitig mit wachs überzogenen 
tafeln. kursivschrift aus der zeit des Diokletian oder Constantin. 
herausg. v. H. Weil Melanges Perrot 331. vgl. Milne Journ. hell. 
st. 28, 127, text auf taf. IIv und Vr; Beudel 27. 


Alas Eanröv Exrav’ "Extopos Eiper, as doreprm | tüv 
’Ayııktos öniwv. — Atav 6 Iripwv Eiaßev | Irranyöns 
Avyp& denönyöpors Adyorsıv | tois Odvsseus. — Tovarxös 
Evexev Emeoev | Aapdavon nörıls] yapıv (Ava)[er]evns ns 
zınpäs | Aarlw)vidos — [Adpvns to] devöpov yeyovev | map- 
Yevos [Adpvm] pebyonsa Dotßov Asla)rpa | Tpuveico [öpöpuw]- 
— [Trapos Mefev naralmesay am’ [aidtpos)‘ “Thrra pn 
»öpunale, | pn zelo)'ns nlarpla. 

1 eag — exroveen — Eipiv 2 orspedmtov.... wriwv 3 edAn- 
yovelaßev rapaumıng 4 Yopus Aoyvawveng 5 yuver 6 Aamxov 
7 mrapdevor 8 Yevovoapoß . . keor 8 yporrov. die zahlreichen fehler 
vom schüler beim diktat gemacht. der text gehört zu den quasipoetischen 


exercitia nach rhetorischer schablone, die OÖ. Crusius in den Mel. Nicol. 
673 charakterisiert hat (O. Crusius G. A. Gerhard Mythol. Epigr. in 


„ 


° 


° 
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einem Heidelberger Papyrus a.a.O. s. 615 f.), vielleicht aus einer sylloge 
von alphabetisch geordneten distichen. 


VOLLSTÄNDIGE SCHULHEFTE 


46 Papyrus Bouriant n. ı. elf blätter (0,09 X 0,08) mit loch in der 
linken oberen ecke für den zusammenhaltenden faden. 3.—4.jh. n. Chr. 
P. Jouguet und P. Perdrizet, Studien z. Palaeogr. u. Papyrkde. VI 
148 f. 


f£.I p. ı col. ı at&, Boöc, bh, Öpöc, edc, Zebs, "Hp, Ypas, 
Ts, xA0b, Adye. 
col. 2 nög, voös, &ap (sic), ods, Mobs, PW&, ads, 
tie, do, Ps, Xpac. 
col. 3 dap, als], "Aplpwv], Atals], "Arlas], 
axtlis], Biafs], Be[Ros], Büpos. 


p- 2 col. ı ir als, [nplos oder [Tavpelds, —, —v, 
[dev]öpov, —ns, [daikljov, [Eelwas, ["Ep]ws, 
[Epults, "Elrklolp, —p.. 
col. 2 Zndos, Zaypebs, ZYvov, Ziens, ”Hpa, "Hßn, 
"Hpws, ’Hyo, Bars, Onsebs, Bestup, Odac. 
f.II p. 1 col. ı "Ipıs, Ißıc, Io, ’Ivo, Kaiyas, Knpebs, 


Kaönos, Kptwv, Adöwy, Adyxebs, Adyns, 
Aiyas. 
col. 2 Mäpu[v], Miwfov], Maiw[v], Mevrup 
Neooog, Neorwp, NiAed[s], Nnped[s], Zepfns, 
Eovdöc, Bavdos, Evols]. 
[O:Peds, TOppleds, [Otv]edc, [orlJa&, [Im- 
Alebs, [Uelvdeos, [Heploeos, [Hploreds, 
—006, —W., —06, —0c. 
süoov, Lilebs, Zörwy, Zixwv, Toösds, Tnpeds, 
Teöxpos, Tipus, "TMoc, Buvos, Bfm]vos, 
“Try. 
Büros, Ppülo)s, Daiat, Dryysds, Xapod, 
xapw, Xpdons, Xaipav, Waönie, bNpos, 
’Oros, "Npog. 
col. 2 "Ayıdde[ög], Ataxös, ’Adanalc], Avcivlop], 
Barpax [os], Bodsipt[s], Beivolp], BeiXepl[os], 
Tavörrofp], Topyrtas, Tarl], T—. 


p- 2 col. 


[7 


col. 


- 


£. IIIp. I col. 


- 
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einem Heidelberger Papyrus a.a.O. s. 615 f.), vielleicht aus einer sylloge 
von alphabetisch geordneten distichen. 


VOLLSTÄNDIGE SCHULHEFTE 


46 Papyrus Bouriant n. ı. elf blätter (0,09 X 0,08) mit loch in der 
linken oberen ecke für den zusammenhaltenden faden. 3.—4.jh. n. Chr. 
P. Jouguet und P. Perdrizet, Studien z. Palaeogr. u. Papyrkde. VI 
148 f. 


f£.I p. ı col. ı at&, Boöc, bh, Öpöc, edc, Zebs, "Hp, Ypas, 
Ts, xA0b, Adye. 
col. 2 nög, voös, &ap (sic), ods, Mobs, PW&, ads, 
tie, do, Ps, Xpac. 
col. 3 dap, als], "Aplpwv], Atals], "Arlas], 
axtlis], Biafs], Be[Ros], Büpos. 


p- 2 col. ı ir als, [nplos oder [Tavpelds, —, —v, 
[dev]öpov, —ns, [daikljov, [Eelwas, ["Ep]ws, 
[Epults, "Elrklolp, —p.. 
col. 2 Zndos, Zaypebs, ZYvov, Ziens, ”Hpa, "Hßn, 
"Hpws, ’Hyo, Bars, Onsebs, Bestup, Odac. 
f.II p. 1 col. ı "Ipıs, Ißıc, Io, ’Ivo, Kaiyas, Knpebs, 


Kaönos, Kptwv, Adöwy, Adyxebs, Adyns, 
Aiyas. 
col. 2 Mäpu[v], Miwfov], Maiw[v], Mevrup 
Neooog, Neorwp, NiAed[s], Nnped[s], Zepfns, 
Eovdöc, Bavdos, Evols]. 
[O:Peds, TOppleds, [Otv]edc, [orlJa&, [Im- 
Alebs, [Uelvdeos, [Heploeos, [Hploreds, 
—006, —W., —06, —0c. 
süoov, Lilebs, Zörwy, Zixwv, Toösds, Tnpeds, 
Teöxpos, Tipus, "TMoc, Buvos, Bfm]vos, 
“Try. 
Büros, Ppülo)s, Daiat, Dryysds, Xapod, 
xapw, Xpdons, Xaipav, Waönie, bNpos, 
’Oros, "Npog. 
col. 2 "Ayıdde[ög], Ataxös, ’Adanalc], Avcivlop], 
Barpax [os], Bodsipt[s], Beivolp], BeiXepl[os], 
Tavörrofp], Topyrtas, Tarl], T—. 


p- 2 col. 


[7 


col. 


- 


£. IIIp. I col. 


- 
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p. 2 col. 


col. 


f. IV p. 1 col. 


col. 


p. 2 col. 


col. 


I 


- 


- 
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[Aatö]laros, [Anpleas, [Anjkopav, —vos, 
— vos, [Eöunlöns, [Ebpmdos], —os, [Za- 
wolvdos, [Zuilios, [Zeplopos, —. 
"Hoarstos, “Hits, “Hpwöns, “Hpaxı7s, 
Oepoavöpos, Boböınnos, Oapopıs, Bepotrms, 
"Ipıöos, "Ipınios, ’Iacwv, "Inapoc. 
Karkios, Kiewias, Kepßelp)os, Kanaveds, 
Aspayos, Avotas, Ascovrebs, Asavöpos, 
Mapobas, Mevavöpos, Mooyioy, Meveodeds. 
Nxofrins], Nixltas], Npelts], Nab[ßoros ?], 
Eevopay, Sepfjyvn], Sisovdpoc, Bavdizezn, 
"Onpos, ’Opeicins], Otöinous, O—. 
[Iarpo]xAos, [Hpiap]os, —wp, [Hiv]öapos, 
[P—Ios, "Plöwo]oäos, [Prtilvap, [daß]- 
Sodyos, [IdElveros, [Exa]pavfölpos, [Eaxp]- 
mn[ov]), —. 

Tirepos, Tiwvös, Topwebs, Terapov, 
“Ypreös, Inepns, Tdaros (sie), "Veicırog, 
Depexkos, Poppiov, Pripros, Parnpoc. 
Xapınins, Xp)enöios, Xpöpros, Xaıpepüv, 
Wabuios, Wrnptas, ’Rplov, "Qievoc. 
[’Araluspvov, [’Avferoyos, [Arlarivop, 
P’Aptlorapyos, —payxiöns,  [Baloıtöng, 
[Balayo«A»Atönc, —]Rtöns — dos, enc. 


Zu der liste der monosyllaba ist nach Crönert Stud. VI 185 ein 
grammatisches handbuch zu hülfe genommen worden. Die zwei- und 
mehrsilbigen namen gehören meist der sage, dann auch der geschichte, 
der jüngeren dichtung und dem leben an. vgl. auch Sonnenburg Human. 
Gymn. 1909, 202. 


f. VI. VII 


1. ’1doy | poiav | ämlavo I eng | Tpaneing | adrod | eimev: | 


xar | Aroyevns | mapastrong | tp&pet. | 


2. ldov yfovJarxa Srdalorlopeviv Ypappara einev‘ olov 


Eipos Anoväraı. 


3. Iöoy yovfalixa yolvJarmi onpBovAebonsay eimev’ Aonic 


rap’ Eylövns papanrov mopilerat. 
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4. ldwv Aldiora xadapdy rpwyovra" 1dod 7 vdE Tiv Ynd- 
pav nviger. 
5. day Aldiona d& yElovra elmev' olos Adßıg Terpmrar. 

ı vgl. Diog. Laert. VI 40 2 vgl. Diog. fr. 56 diese 5 sprüche 
sind so geschrieben, dass jedes wort eine neue zeile bildet, offenbar als 
übergang vom wort- zum satzschreiben; vgl. Beudel 16. 

f. VID —IX 

1. ’Apyxn eyloem Tod Ppoveiv ca Ypdinara. 

2. Bios Biov Ödeönevos odx Earıv Bios. (Mvüp. wovoot. 74) 
3. Tepovra. zina tod Yeod riv einöva. 

4. Atyöpov rakaroy nerapuredery ÖboxoAov. (Com. Gr. f. II 
523 Kock) 
"Epws Ardvrwv av Yewy makaitaroc. 
. Zihs(e)s Biov xpdriorov, 1v dopod xpartic. (Tyan. pov. 186) 
. "H%os rovnpdy peöye nal nepdos xaxöv. (Tvap. pov. 204) 
. Odkaoca Rai Töp Aal yon) pltov xanov. (ib. 231) 
. "Ion Aeatvns rat yovarmdc ping (ib. 267) 
. Kaddıora onpi Ypnudtev a Aripara. 
. Aaßav marıv dos, iva Adßys drav Heiyc. (vgl. Tvag. 
kov. 317) 

ı2. Mıo® nevnra niouoip Öwpobpevov. (Ivan. mov. 360) 
13. Nöpp ı& mävıe yiveraı xai xpiverar. (ib. 368) 

14. EBtvovc Eevıle winore vos yevy. (ib. 400) 
15. ‘O voös &v Hivpavemararos deös. (vgl. Pyan. pov. 434) 
16. Hoarnp 6 dpebas xody 0 yevvioas narip. (vgl. Ivan. mov. 452) 
17. "Padog.os, &av Eoy mAobstos, zevns Eoy (Tvap. pov. 472) 
18. L@oov osauıdy &x TOvypÄy Tpaykärwv. 
19. Toy &Xsbdepov dei mavrayod Ypoveiv n£ya. (Menander, 
“Hp. fr. ı) 
20. "Treprpavia weyıorov avdpwrors naxdv. (Üvop. pov. 515) 
21. Pikovg Eystv vönbe Imoanpodg Eye. (ib. 526) 
22. Xdpıy plloıs edxarpoy Amödos iu. p£pet. 
23. Wevönls) SaßoAn rov Biov Aupatverar. (ib. 553) 
24. 'Q ray Andvıay yprnätey mAetorm YApıc. 
Vgl. Beudel 18. 

f. IX— XI Babrius Prol. 1—11. 


mn OO on oa 
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f. XV [revorro e]druyäs rar [rodro Ejyovr xal cal 
[srovönı avlayıyaorove, [Erı mär]kov dE tür 
[ravra voloövr.. (So Crönert Stud. VI 185) 


Vgl. die formel auf christlichen grabinschriften von Aegypten ed- 
royüs a Ypabavı. xat rw ävayıyvwaroyrı in der introduction (sect. V) 
zu Lefebvre Recueil des inscriptions grecques-chretiennes d’Egypte. 


Ueber die fünf Diogenessprüche und das spruchalphabet s. Crönert 
s. 185. die Babriusverse nach einer vorlage, nicht nach diktat geschrieben, 
wie Sonnenburg a. a. o. 203 an dem fehler in v. 9 ptkov abıns (für 
Piko vadry) nachweist. 


47 Schulbuch, bestehend aus acht holztafeln, 10°], in. X 3°/, in., verbunden 
durch seidene schnüre, fortlaufend paginiert @&—r (j. und v fehlt, 
weil eine tafel verloren ist), beschrieben nur sieben seiten (a—8, 
n—0). 3.jh.n. Chr. British Museum Add. m.s. 37533. F.G. Kenyon 
Journ. hell. stud. 29 (1909) 32f. vgl. die meisterhafte analyse des 
inhalts von A. Brinkmann Aus dem antiken Schulunterricht, Rh. Mus. 
65 (1910) ı49ff., ferner H. Lamer Neue Jahrb. f. Phil. 1909, 
581f. Internat. Wochenschr, 1909, 789. Beudel 41. 46. 48. 

Auf einer tafel ist nach Kenyon mit rohen umrissen ein kopf 
(des lehrers ?) dargestellt, dazu vergleicht Beudel 46 passend Lukian 
somn. 2 dröre... äyedeinv dro Tüv drdnordkuy Arofiwv Av röv 
wnpöv 7 Bons 7 Inroug 9 wal vn Al’ Avdpurnoug Averkarrov. 


a) "Eragpodeitoly} rıma todrov dokdlw rodrov rpeoßedon 
TodToy Yepalpw Todrov veLvbvw ToDroy 5 
Arındla rodrov &ovdeviiw todrov dRPpILw todrov Aoı- 
dopun Todrov övıöiow rodrov kyxmmıdla todrov | Emarua 
tobrov Amodsyonar rodrov 
AoAD Todrov Pwvew todrov EyraA& Todroy Erixalodpat ı5 
KoÖToVv Od Aeyerat ETRAAG wılo todtoy exdaipw todrtoy 20 
Inoorpewonaı rodrov od Akyeraı Aroozpepw 


” 


o 


BöcAdrronan rodrov | od Akysrar Böcidrrw 25 
PD Todrov Ayan Todrov oTepyw Todrov 
yebyw Todrov Extpemopat Tobroy 30 


ölöwn Tobro TODTW GOYXOPE TODTO Tobrw TApaywpi& 
rodro Todrw npossvo Todro Todrw Yapllomaı Todto Tobtw 35 
Inpilonar Todro Todıw Mpuraveda Todro robrw Tapeyw 
todro Tobrw HAmovepnm Toöro Todrw 

AanBava rodrs | deyomar todro Tpootswar todo 4 

ExXw Tobron 

sbrOP& rodroy edruy& tobrov TAN0G odx Eyeı 45 
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rAouro od Abyerar mAovroüpar eddorımd nados 0b Eye 
” ÖEpW rodtov MAALOTO ToDrov 


P) Haiw rodroy Tontw Todrov Apbvomat Todroy TILWpoDpat 
ss ToDToyv ÖLAyp&paL Todrov Avampı Todrov ERTKoäWy TOLOdHLAL 
Todrov AMoxTeivw Tobrov 
60 ovvaipop.ar Tobrw Erapx& Tobtw EMIXODPW Tobre 
65 Bondo rodrw | vun nay@ Todrw avvaywyilopar obrw 
erapbvw Tobtw ovyloranaı robrw ouyAanßdvonar Toro 
SUu.TvEw TOdTw 
zo drepaywvißopaı tobrov drepnaya robrov cuLw Todtov 
’s hbonaı Todrov YuAdscw Todrov TNP@ Tudrov 
vIR& TODToV 
| neptyiyvopar robrov Apara tobrov Emixakoöpar ToDroy 
80 08 Aysraı EmiXaAG 
TEpLEPXoMAL Todrovj Töy TOMGy TEpLIvoot@ Todrov TEpt- 
85 ToAA& Todrov 
Badtlo reprepydlopan todro xara[s)xona roüro Aarlo)- 
P nredw todto Ayıyvebw todro Epauy@ todro | Lnr® todro ToAu- 
Tpaynov& TOdTO WTAXOLOTE TODTO 
9 öprllopar robrw od Akysrar öpyilw umvın Tobrw Aya- 
0 yaxıa robrw Svoyepalvn tobtw ynomand tobrw yoAıal- 
vopar robrw Zmeftpyonar robrw 
Aydopar mi robrw Avrodar mi todra Amöus Exw 
105 7) AvapımvYjoropa Toro 
AvanoAAG Todro Avavsoü.aı Toro Avapepw todo 


110 gavrdbopaı Toro Tpoopap.ar robto ÖveıponoAi@ ToDTo 
Irodw Tobrov ARpompat Tobrod MUYEdvon.aL Tobrov 
115 svyinmt Todro Yoß TodtTo TPooxaprep@ Ttodrw | poc- 
söpedw TOdTw e 
120 RpOTpEYW todrw Emimekoöj.at Tobron 
gıkoloyd Yılorova Arayyiiw 
125 6p@ Todrov Yeupa rodrov BAEnw Todrov dewpar Todrov 
130 npootäarw Todtw Nekedw rodrw [|Basıkedw tobrw] 


| Apyw todrov PBaoıkedw Tobrov Tapaxskedw Tobrw 
135 oopßovikedw Tobroo Tapaıva Todrw TApEKOÜ Todrw 
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rporperonar todrov 0b Akyeraı mporperw mapo&bvw 


zodtov AXOvW Todtov 
opp.& ToDToy 
| Epedilo Todrov 
swppovilw Todrov 
Verö Todrov 


Eralpw Todrov Avaryelpw Todrov Tap- 


HÖLRW Todrov TALdEdDWw TODTOV Yod- 


Iyamaı todrov Yanıdlm Todrov 

ENi® Todrov nonxapilw Todroy eddarpovilo TOÖTOY 

YErw rodrov PobAonaı todrov od Asyeraı BobAw mepi 
ToAAod TOLOdH.AL ToDrov 


6) Ha omovöns Eyw 


todrov TPOFOH& Todrov TPOCVÖLAL 


od Atyeraı npodup@ Ayrırorodmar od Atystaı Avrımouß 
AvrılanBavonar tobrov Epiear tobrov Öp£yorat Tobron 


Öwpodn.at Todroy 


yaptlopar Todtov YPiÄotınoöar Todroy 


rapakapBave Todroy napaötyopar robrov Eevilm Todrov 


mpoßsva Todrov 


| tpegw rodrov adkavo todrov poßıBdLw Todrov orevöw 
od Akyeraı ondvdonar Ettyop.ar od Abyaraı Eriyw Kateriyw Todrov 


ÖAW TODTOV 


raralay.Bive Todtoy 


TApanaAG Todrov 


Arravedw rodrov od Afyerar Artavedonar 


deoua: robron AvrıBoA@ todrov | ixeredw todrov 
Ypdpw robrw Enioranar Tobro 


Aondlomaı Tadrov 
od Akyerar ind 


TPOCKLYD Todroy tupoöna: Tobron 


altınpar Todrov eEpopaL Todraov TpopıatLopat ToDtov 


Fepw rodrov Ayw 


TodToy 


EInw Todrov EDPW Todrov 

&Myyw Todroy | nvinw todrov naraduscan|ü] Todrov 
altodpaı todrov aloybyvonar rodrov ob Akysraı aloybyw 

Rataoybvw TODTov 

[vos® toöro] Appwors Aodeva vadpebw 

&yopdlw Todro WYodpat Todro 


Apafnta todrw 
SanıryHöopar Tobro 
| PAvap& Todtov 


Yilovına Todbtw Ötaptponar robra 


PANvap& Todrov 


140 


145 


150 


155 


160 


170 


175 


180 


185 


190 


195 


210 


210 
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220 RATapAvap& TOdToD edayyelilo rodrov 

225 droßam oben Avarapßdvn Todrov Avanıajıaı ToDrov 
Blatt & ist leer. 
Blatt C ist leer. 


m) 76 & Ölonuov cd B peoov oT jEoov cd Ö wEoov 
3500 © Bpayb ro CL dmiodv Toy nanpav [sc] To & dab 
ı donmov db x dildov rd A dypdv mai äperdßorov 
0 70 | dypov al amerdßalov Tb v bypöov nal dneraßarov 
26 & ÖmAodv rd 5 Bpayb | rd H diAdv Tb p Ddypdv xai äle- 
45 raßalov To 5 ipwvov dr dılöv Tb D Ölanpov To p Önod 
979 y daod To d dmkoiv cd w panxpov | 
ti xaıvoy Ev Blp xal mapdöogov; Avdpwroc. ic 7) Tüv 
rpayudrwv Stdayi; meipa. ri co Mod &v Bio; To eddoneiv; 
255 mi neidov Toy Aydpwmov; Aöyoc. Ti To &v Bio toyvpodv; 
rAodtoc al Ipery. eis 7 Tod Piov npäkıs; Haıpöc. Ti Ta 
Ey rap @pEitnov; Anpıpa. ti cd Apdovoy &v Bio; PiAocopia. 
260 Ti 180 &v Bio, 5 ypr Yebyeıw; yowi. ti movnpov &v Bio; Cnkoc. 
ti cd &y iow mieovdlov; ppövmaıs. ti yyapına RdAAıov; TbyT. 
ei mAodro(d) Avanyxardrepov; ppovinömg. tis N Ts pbosws 
265 Rpisıcz; Avaya 7) Enibopia. Te To pM otyyaivov wov Binv; 
Arie. ri rd edaynmov &v Bio; nisris. Ti Tb Ötmßardkov täc 
pbors; yAaoca 7) nAdog. 


I Ti rd ra yprora Bidmeewv |szc]; möpov Aoowria. Ti co 

270 tolg Yeoig Aptoxov; Ölxatov. ri tb &v Hamois Yevönevov &ya- 
Hov; rölna 7) Bios. Ti mardebor rov Avdpwmov; avayın 7) 
xpövos. ri Tb rpöswnov Aoyıma od Biou; mövos. tie N) 
MAINE TÜV Rarp@v; TEAoc. 

275 cd Öppa nal tb Önws xal to iva al to &av tivi oDV- 
tasseraL; 7 drotantınn). To Ay nal ro eis tivi ouvräocerat; 
eh boxed. perd Tiv meroyiv To pa, olov &Admv amıiy- 

280 yeılca.“ Lay einns rd Pina Emeveyxov tb Amapkpparov, olov 
BobAop.aı ypadbaı, BobAopar Arayysl.ar. 

|rbprov Övopa otov "Ayansııvov ’Adttavöpos Meveiaos 
’Ayııkeds Arommiöng "Ovoseds Ldeveliaog]. 
Epwrrparıxoy Övona 0olov Tic Tolos modandc. 
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Aopıorındv Övop.a olov Boos oLos "/. Koptorimd[v] üroios 285 
oröoos "/. marpwvop.ndv övopa olov IlnAsiöng ’Arpeiöng Ilm- 
Asiov ’Arpeiov Neoropiöng Ilpramiöns Asvxadtiönsg Tera- 
pavios / xAntındv Övopa otov Nyıritos Innos Odvooritos oi- 
xos Ayııyıa dmka */. bmoyoptorixov [sic] dvona otov 200 
Odvootoxog ’Ayııkloros radapıov maudiorn [sic] Poriav 
Tavvioy.  cuyrprrindv dvona olov Öfbrepog opoöpötepos 
xarldeiwy Apeivay Bpayelov "/. brepßoiındv dvona olov O&b- 
Tarıog opPoÖpsraTog Taybraros. Emiberixöv Övona Olov Rakds 
Aevnög 295 
ı) ederörg ebpurng Suaröris Pöfos Avöpös derAög. TPoOSNYopındv 
övona olov Avdpwnos Impiov Innos Övos Bods olnog rpanela. 
TÖg mpög ti Eyov dvona oloy narip vis adeApös pienp AdeAprj z00 
ovyyevis pikos yayßpös nevdepös Yoydarnp yovi. Amokekopevov 
Övopa otov taybs opoöpds Bpayds öfbs / mapmvor.ov Övoma 
olov BEwv Pilwv “Eppaios “Hpaxdslöns / Tapayaydv rd xal zos 
Erparınov olov voriwv Yppövinos ralrtup / ErormoAoyixöv 
övona olov dromödtoy mpoonepararov / &dvındv Övona Olov 
"Erinv Ppog Ilepons Aaxsdarnövioc. 

öpouwporındy dvona 0loy TrAtmoßtog Tocodtog Totodtog / 310 
nerornevov dvona olov pAotoßos |pVLös Spuaydög noAocuprög / 
repiAnpmendv dvoma olov orparös 6 Yopös dykos Bow 
ayav Enxiyola '/. sovavonov Övona olov aldouca 7 oTod 
xy 6 ordAog Aop Eipos Adoyos yovi" Öpavopov Övoma Olov 315 
Atlas 6 Teranwvıos rat (Al)as Oiktus xal pöc Yaldoros 
nal ymyevis‘ Öpolus boy Övos Rai xbwv Yepadc. 


teiog &ysı Tb xbprov Övon.a 


opdij‘ sinev yevıny)" Aöyos Amopvnpovebsrar elmövrog 320 
Sorıny" Edogev einelv almarımi" Ypaalv eimeiv Ana" ob 
more einas, Kal Övinäg" Opdrj‘ eimäryy Yevıny“ Aöyos Aano- 
pnpoveberaı eimövrow Öotıni" Eöofev eineiv alarm. 
yaoıv einely. 


[79 
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1—227 5. a—& „verzeichnis von 207 verben, die — abgesehen von 
einigen intransitiven und wenigen anderen — mit vermerken über die 
von ihnen regierten kasus versehen und ohne bestimmtes anordnungs- 
prinzip im groben zu synonymen gruppen zusammengefasst sind“. „hie 
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und da fliesst eine warnung vor falschem gebrauch des genus verbi 
ein“. vgl. Beudel 48 die einteilung der texte, welche im original durch 
die paragraphoslinie — zwischen den zeilen gemacht ist, gibt unser druck 
durch alinea wieder. die kolumnen durch senkrechten Strich. ı y wohl 
als schreibfehler zu tilgen 20 ph — nich vgl. Crönert Memoria 
Hercul. p. 95, 4; Mayer Gramm. 204b 50 lies ralatorn 84 repıroA& 
vgl. 202 u. umgekehrt z. 123 87 xatayxonw verbessert von P. Boesch 
136 lies napeyyo® I6I npodonoöper 177 Eriyw korrigiert aus dntnw 
195 npopastfopor 221 deuyeltfwe hinter 251 keine paragraphoslinie. 


252 s. n—t „aufzählung der buchstaben des alphabets mit angabe 
phonetischer eigenschaften der ihnen entsprechenden laute (z. 228—251), 
ferner 22 sentenzen in form von frage und antwort (z. 252—273), sodann 
regeln über den gebrauch der modi nach konjunktionen (s. 274—28o), 
nach verschiedenen gesichtspunkten aufgestellte und mit beispielen er- 
läuterte klassifikationen der dyönara (z. 281—317, vgl. Dionys. Thr. s. 25 f. 
U.).“ Brinkmann. die bedeutung der formeln z. 320—329 ergibt sich aus 
dem übungssatze auf taf. 22 und ist von Brinkmann Rh. Mas. 65, ısıf. 
entwickelt 230—250 über ähnliche metrische schulstudien s. Beudel 41 
263 tt in tig geändert nAoörov 268 korrigiert aus rotovowrta 296 lies 
Gdpös 275—28ı zu den konjunktionen und der frageform der regeln 
s. Beudel 49 283ff. zu den verschiedenen kategorien von wörtern vgl. 
Dionys. Thr. p. 25 sq. U.; Beudel 47/8 288 x(c)ntınöv P. Boesch. 


48 Schulbuch, bestehend aus neun holztäfelchen (17'/, X 9!/, em), die 
an der einen längsseite mit vier löchern versehen, wohl durch einen 
metallring oder einen schmalen riemen zusammengehalten worden 
sind. Die beiden aussentafeln unbeschrieben. 4.—;5. jahrh. n. Chr. 
Berlin P. n. 14000. G. Plaumann Amtliche Berichte aus den Kgl. 
Kunstsammlungen, August/September 1913, Aegyptische Abteilung 
(Papyrussammlung). Antike Schultafeln aus Aegypten. Dort nur teil- 
weise mitgeteilt, hier vollständig nach abschrift und photographie, die 
beide G. Plaumann verdankt werden, der auch die folgenden nummern 
des nachtrags in liebenswürdiger weise beigesteuert hat. 


Seite 2 (taf. ı innenseite) 


ton Mm na 98 Pn tc 

Ap av nßı nd ıc 

4 Tip ny va pn ıc 
ad  Ewmv nö ıB 
Ay pay ne ıy 
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9.0. nG te 
(mn ve 


Uebung der silbentrennung vgl. oben n. 21. 
daneben rechenübung 8+1=9, 8+2=1o usw. 
und 2X8=16, 8+9= 17, 9+3= 17. 
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„Man sieht, das ist hier der wichtige moment, wo man begreift, 
dass 8 und 8 dazu soviel wie zweimal 8 ist. Banaler ist die erkenntnis, 


dass 9 und 8 genau so viel ist wie 8 und 9 dazu.“ 


Plaumann. 


Seite 3—5, taf. 2 weist auf beiden seiten, ebenso wie taf. 3 auf 
der ersten seite nur spuren mangelhaft geglätteter früherer beschriftung auf. 


Seite 6 (taf. 3 innenseite) 
tavoroe 


pt 


Zuerst vielleicht eine mystische zahlenspielerei (? Plaumann), dann 
püg kombiniert mit Gw, symbol für Christus, darunter eunavonA 


„Mit uns ist Gott‘ (Plaumann). 


Seite 8 (taf. 4 innenseite [seite 7 unbeschrieben]) 


t ’Apyxh perlom 
tod PBioo A Ypayna- 
ca 


Wohl vorschrift des lehrers wegen der sehr schönen schrift. 


n. 46f. VII’. 


Seite 9 (taf. 5) 
SEIFERT 
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Buchstabenschreiben, das y, scheint vergessen. 


Seite ro und ıı (taf. 5 andere seite und 6) sind leer. 


Seite 16 (taf. 7) 
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Die zahlen von I—29, 30—54, 55—84, 85—ı120, 121—1I49 sind 
in unregelmässigen vierecken geschrieben nach dem milesischen zahlen- 
system der urkunden mit Vau <c—=6 und Qoppa w==90, vgl. Mitteis- 
Wilcken Grundzüge und Chrestomathie d. Papyruskunde 1, 2, s. XLV. 


Seite 17 + IAAaoca 
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Uebung der silbentrennung wie auf s. 2 
daneben rechenübung mit der zahl 6 wie seite 2 mit 8 
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DEKLINIERÜBUNG 


49] 


49 Wachstafelbuch aus Aegypten, bestehend aus vier tafeln (13 X 16!/,cm). 
Die beiden aussentafeln, sowie die aussenseiten der tafeln sind un- 
beschrieben. 2.—3. jahrh. n. chr. Im schriftenmuseum des herrn R. 
Blanckertz, der in liebenswürdiger weise Plaumann die wissenschaft- 


liche verwertung gestattete. 
I. innenseite 


Apgevina Evınd 


6 xpmarös rarnp 


tod Xpratod natepog 


<a Xpmsıw rartpt 


zov Ypmyotov TaTEpa 


& ypmark narep 
Slvıxc) 
zb Ypnstb natepe 


oly Yprotolv mart£potv 


& Ypmot& narepe 
r(AmFoveixd) 


ImAux& Everd 
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uns Ayadıng napatveoewg 
ıy dyadf mapatveoer 
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& &yadın rapatveot 
ö(vıxd) 
1a ayada napatvelses] 
raiv ayahaiv n|apar]vesesıv 
& &yata maparvegee "" 
lgbireih) 
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0! Xpmorot martepeg 

av Xprstüv ROTEpWy 
roig Yprstois narpacı 
wodg Xpmstobs marttpag taic ayadais rapar- 


gewv 


av ayaday napaıyt| rand 


(Plaumann a. a. o.) 


2. innenseite 
obö£repn Evınd 
<d pılavdpwrov M%os 
xod pılavdpumon Hong 
Ta piavdpunp Ker 
ed pıldvdpwurov N%os 
b Yılavdpwrov Yo 
dlvıxd) 
<a pılavdpunw Abze 
coiv pilavipumory Yyeorv 
ü piavdpurw Tee 
r(ANFovrnd) 
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1274 KaoyepanıL, Asesr 
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HOMERTEXT MIT PRÄPARATION 
50 Königl. Museen Berlin, Aeg. Abt. P. n. 11636. Holztafel, geweisst 
(21X46 cm). 3/4. jahrh. n. Chr. Rückseite: Homer E 287—317, 
mit akzenten. Vorderseite: Homer E 265—289. Darunter in 
2 kolumnen eine präparation: 


kol. I kol. II 

yevens ng yevsäs dtLarpd drökon 
ebpdora, 6 neyaköptalnos ix 7 tmtoparig 
soy’ Edwxe xakxeın N önpe 
obvera Sr. RIO EN nase 

Easıy elotv nelacdn rposereldcdn 
Ön’ Nür' dnd THv MpEpav &öge tBömoe 
melöy re mal töv MAtov BEeßimar rerößsuonL 
Addon Aadpor : Keve&va cv Aayüva 

evedhn yevea xal orop& ömpöv npög roAd 
PEreRNE Ernpeket . f edxog xabyna 
pinstope Laprad "[a]sIkorr.in ipyaras od Tapßhous ob Fobmdeis 
Spoineda  Ammvernotneie vlöc Öntp mardög 
ir yödev eyryös rorvhv Avyrexciorv 
xaprspöhope & loxupöboye poßoto eng poyis 
datlppov roAeuöppov 
Ayyxein cn emidopartdt 

reipnoono meipav Anpbopas 
N pa elnev 

aunenalüvy dvaxpadavas 


Die letzten 3 vokabeln sind nachträge zu v. 266 und 272 


5 o] NACHTRÄGE 33 


Eine ähnliche, etwas umfangreichere präparation zu Il. H 357 ff. 
enthält der papyrus P. 11634. 


EINÜBUNG DER KARDINALZAHLEN 
51 Königl. Museen Aeg. Abt. P.n. 16717. Holztafel, geweisst (13x37 cm), 
oben etwas abgesplittert und ausgebrochen, sonst vollständig. 7.jahrh. 
n. Chr. 
Oben links eine bemerkung von I zeile, die grösstenteils un- 
leserlich ist; man glaubt zu sehen: 
ra 
+ tng..omw...pas xanae y tyd//(mteövog) 


a pia * [etikloloe [t  Tpraxdcıo] 

B no A Tptäxovea v  TErpaxöate 

I <pic [1] Teooepanovea Y Mevianöcıa 

8 reasepes v  [rlevinnoven x EBöwröcıe 

L En & oe d Entaxdcıe 

Fr / 

EB 2 da 5 rm 
Büch | (ZA Fopumdcıa 

3 Eve Eike a/ yelpıo 

Ur EWse 9% p Exraröv B/ £ , 

e cent 38:17777.1:17°3 EIRELDER 


1/ proxstiste 
daneben fortfahrend: 
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e/ evrayeıyetkeın 
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nf önrla]arsyergeikeio 
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Darunter einzelne buchstaben einer weiteren zeile. 


Frommannsche Hofbuchdruckerei (Hermann Pohle) in Jena — 4318 


A. MARCUS UND E. WEBER’S VERLAG IN BONN 


KLEINE TEXTE FÜR VORLESUNGEN UND ÜBUNGEN 


HERAUSGEGEBEN 'VON HANS LIETZMANN 


m 


Das MURATORISCHE FRAGMENT und die monarchianischen prologe zu 
den evangelien, hrsg. v. H. Lietzmann. 2. Aufl. 16S. 0.30 M. 
2 DIE DREI ÄLTESTEN MARTYROLOGIEN, hrsg. v. H. Lietzmann. 
2. Aufl. ı8S. 0.40 M. 

3 APOCRYPHA I: Reste d. Petrusevangeliums, d. Petrusapocalypse u. d. 
Kerygma Petri, hrsg. v. E.Klostermann. 2. Aufl. 16S. 0.30 M. 

4 AUSGEWÄHLTE PREDIGTEN I: Origenes homilie X über den propheten 
Jeremias, hrsg. v. E. Klostermann. ı6S. 0.30 M. 

5 LITURGISCHE TEXTE I: Zur gesch. d. orientalischen taufe u. messe im 
2. u. 4. jahrh., ausgew. v. H. Lietzmann. 2. Aufl. 16S. 0.30M. 

6 DIE DiDAcHeE hrsg. v. H. Lietzmann. 3. Aufl. 16 S. 0.30 M. 

7 BABYLONISCH-ASSYRISCHE TEXTE, übers. v. C. Bezold. I. Schöpfung 
und Sintflut. 2. Aufl. 24 S. 0.40 M. [21 S. 0.40 M. 

8 APOCRYPHA II: Evangelien, hrsg. v. E. Klostermann. z. Aufl. 

9 PTOLEMAEUS BRIEF AN DIE FLORA hrsg. v. A. Harnack. 2, Aufl. 
ı0o S. 0.30 M. 

ı0o DiE HIMMELFAHRT DES MoSs£, hrsg. v. C.Clemen. 16S. 0.30M. 

ıı APOCRYPHA III: Agrapha, slavische Josephusstücke, Oxyrhynchusfr, 
ıgıı hrsg. v. E. Klostermann. 2. Aufl. 26 S. 0.50 M. 

12 APOCRYPHA IV: Die apokryphen briefe des Paulus an die Laodicener 
und Korinther, hrsg. v. A. Harnack. 2. Aufl. 0.60 M. 

13 AUSGEWÄHLTE PREDIGTEN II: Fünf festpredigten Augustins in ge- 
reimter prosa, hrsg. v. H. Lietzmann. 16 S. 0.30 M. 

14 GRIECHISCHE PAPYRI hrsg. v.H.Lietzmann. 2. Aufl. 32S. 0.80M. 

15/16 DER PROPHET Amos, Hebräisch und Griechisch, hrsg. v. J. Mein- 
hold und H. Lietzmann. 32 S. 1.00 M. [0.80 M. 

17/18 SYMBOLE DER ALTEN KIRCHE, ausgew. v. H. Lietzmann. 32S. 

19 LITURGISCHE TEXTE I: Ordo missae secundum missale romanum, 
hrsg. v. H. Lietzmann. 2. Aufl. 32 S. 0.40 M. 

20 ANTIKE FLUCHTAFELN hrsg.v. R. Wünsch. 2. Aufl. 31 S. 0.70M. 

21 DIE WITTENBERGER U. LEISNIGER KASTENORDNUNG I522, 1523, 
hrsg. v. H. Lietzmann. 24 S. 0.60 M. 

22/23 JÜDISCH-ARAMÄISCHE PAPYRI AUS ELEPHANTINE sprachlich und 
sachlich erklärt v. W. Staerk. 2. Aufl. 38S. 1.30 M. 

24/25 LUTHERS geistliche Lieder, hrsg. v. A. Leitzmann, 31 S. 0.60 M. 

26/28 LATEINISCHE CHRISTLICHE INSCHRIFTEN mit einem anhang jüdischer 

inschriften, ausgew. u. erkl. v.E. Diehl, 2 Aufl. 86S. 2.20M. 

29/30 RES GESTAE DIVI AvGVSTi, hrsg. u. erkl. v.E. Diehl. 2. Aufl. 

40 S. 1.20 M. [15 S. 0.40 M. 

31 ZWEI NEUE EVANGELIENFRAGMENTE hrsg. u. erkl. v. H.B. Swete. 

32 ARAMÄISCHE URKUNDEN 2. gesch. d. Judentums im VI u. V jahrh. 

vor Chr. sprachl. u. sachl. erkl. v. W. Staerk. 16S. 0.60 M. 
33/34 SUPPLEMENTUM LYRICUM (Archilochus Alcaeus Sappho Corinna 
Pindar) hrsg. v. E. Diehl. 2. Aufl. 44 S. 1.20 M. 
35 LITURGISCHE TEXTE MI: Die konstantinopolitanische messliturgie vor 
dem IX. jabrhundert v. A. Baumstark. 16 S. 0.40 M. 

36 LITORGISCHE TEXTE IV: Martin Luthers Von ordnung gottesdiensts, 

Taufbüchlein, Formula missae et communionis 1523 hrsg. v. H. 

Lietzmann. 24 S. 0.60 M. 
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37 LITURGISCHE TEXTE V: Martin Luthers Deutsche Messe 1526 hrsg. 
v. H. Lietzmann. 1ı6S. 0.40 M. 

38/40 ALTLATEINISCHE INSCHRIFTEN hrsg. v. E. Diehl. 2. Aufl. 92 S. 
2.40 M., gbd. 2.80 M. 

41'43 FASTI CONSULARES IMPERI RoMANI (30 v. Chr. 565 n. Chr.) 
mit Kaiserliste bearb.v. W. Liebenam. 128S. 3 M., gbd. 3.40 M. 

44/46 MENANDRI reliquiae nuper repertae hrsg. v. S. Sudhaus. 65 S. 
1.80 M., gbd. 2.20 M. [mann. 64 S. 1.50 M. 

47/49 LATEINISCHE ALTKIRCHLICHE POESIE ausgewählt v. H. Lietz- 

50/51 URKUNDEN ZUR GESCHICHTE DES BAUERNKRIEGES UND DER 
WIEDERTÄUFER hrsg. v. H. Böhmer. 36 S. 0.80 M. 

52'53 FRÜHBYZANTINISCHE KIRCHENPOESIE ı: Anonyme hymnen des 
V.— VI. jahrhunderts ediert v. Dr. Paul Maas. 32 S. 0,80 M. 

54 KLEINERE GEISTLICHE GEDICHTE DES XII JAHRHUNDERTS hrsg. v. 
A. Leitzmann. 30S. 0.80 M. 

55 MEISTER ECKHARTS BUCH D. GÖTTLICHEN TRÖSTUNG U. VON DEM 
EDLEN MENSCHEN hrsg. v. Ph. Strauch. 51 S. 1.20 M. 

56 POMPEIANISCHE WANDINSCHRIFTEN hrsg. v. E.Diehl. 60S 1.80M. 

57 ALTITALISCHE INSCHRIFTEN hrsg. v. H. Jacobsohn. 328. 0.80M. 

58 ALTJÜDISCHE LITURG. GEBETE hrsg. v. W.Staerk. 328. 1.00M, 

59 DES MISNATRAKTAT BERAKHOTH IN VOKALISIERTEM TEXT herausg. 
v. W. Staerk. 16 S. 0.60 M. 

60 EDWARD YOUNGS GEDANKEN ÜBER DIE ORIGINALWERRE übersetzt 
von H. E. v. Teubern hrsg. v. K. Jahn. 46 S. 1.20 M. 

61 LITURGISCHE TEXTE VI: Die Klement. liturgie a. d. Const. apost. vum 
mit anhängen hrsg. v. H. Lietzmann. 32 S. 0.80 M. 

62 VULGÄRLATEIN. INSCHRIFTEN hrsg. v. E. Diehl. 180S. 4.50M, 
gbd. 5 M. 

63 GOETHES ERSTE WEIMARER GEDICHTSAMMLUNG mit varianten hırg, 
v. A. Leitzmann. 35 S. 0.80 M., gbd. 1.20 M. 

64 DIE ODEN SALOMoS aus dem syrischen übersetzt mit anmerkungen 
von A. Ungnad und W. Staerk. 40 S. 0.80 M. 

65 AUS DER ANTIKEN SCHULE. Griechische texte auf papyrus holztafeln 
ostraka ausgew. u. erklärt v. E. Ziebarth. 33 S. 2. Aufl. 0.80 M. 

66 ARISTOPHANES Frösche mit ausgewählten antiken scholien herausgeg. 
v. W. Süss. 90 S. 2 M., geb. 2.40 M. [56 S. 1.20 M. 

67 DIETRICH SCHERNBERGS Spiel von Frau Jutten hrsg. v. E. Schröder. 

68 LATEINISCHE SACRALINSCHRIFTEN ausg.v.F. Richter. 45 S. 0.90M, 

69 POETARYM VETERVM ROMANORVM reliquiae selegit E. Diehl. 
165 S. 2.50 M., geb. 3.— M. 

70 LITURGISCHE TEXTE VII: Die Preussische Agende im auszug hrsgeg. 
v. H. Lietzmann. 42 S. 0.80 M., geb. 1.— M. 

71 CICERO PRo MILONE mit dem commentar des AsconIvs und den 
SCHOLIA BOBIENSIA hrsg. v. P. Wessner. 1.60 M., geb. 2.— M. 

72 DIE VITAE VERGILIANAE hrsg. v. E. Diehl. 60 S. 1.50 M. 

3 DIE QUELLEN VON SCHILLERS UND GOETHES BALLADEN zusammen- 
gestellt v. A. Leitzmann. 51 S. 3 Abb. 1.20 M., geb. 1.50 M. 

74 ANDREAS KARLSTADT VON ABTUHUNG DER BILDER und das keyn 
bedtler vnther den christen seyn sollen 1522 und die Wittenberger 
beutelordnung hrg. v. H. Lietzmann, 325. 0.80 M. 

75 LITURGISCHE TEXTE VII: Die Sächsische Agende im auszug hrsg. v. 
H. Lietzmann. 36 S. 0.80 M., geb. 1.— M. 

76 AUSWAHL AUS ABRAHAM A. S. CLARA hrsg. v. K. Bertsche. 478. 
1.— M. 
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77 HiIPPocRATIS de aere aquis locis mit der alten lateinischen übersetzung 
hrsg. v. G. Gundermann. 5oS. 1.20 M. 

78 RABBINISCHE WUNDERGESCHICHTEN des neutestamentlichen zeitalters 
in vokal. text mit anmerkungen v. P. Fiebig. 28S. 1.— M. 

79 ANTIKE WUNDERGESCHICHTEN zum studium der wunder des Neuen 
Testaments zusammengestellt. v. P. Fiebig. 27S. 0.80oM. j 

08 VERGIL AENEIS II mit dem commentar des Servius herausgeg. von 
E. Diehl. 131 S. 2.— M., geb. 2.50 M. [geb. 1.80 M. 

81 ANTI-XENIEN in auswahl hrsg. v. W. Stammler. 68S. 1.40 M. 

82 ApoLLontus DyscoLus De pronominibus pars generalis edidit Dr. 
Paulus Maas. 44S. 12.— M. 

83 ORIGENES, EUSTA'THIUS V. ANTIOCHIEN, GREGOR V. NYssA über die 
Hexe von Endor hrsg. v. Erich Klostermann. 708. 1.60 M. 

84 AUS EINEM GRIECHISCHEN ZAUBERPAPYRUS herausgeg. und erklärt 
von Richard Wünsch. 31 S. 0.70 M. 

85 DIE GELTENDEN PAPSTWAHLGESETZE hrsg. v. F. Giese. 565. 1.20M 

86 ALTE EINBLATTDRUCKE hrsg. v. Otto Clemen. 77 S. 1.50 M. 

87 UNTERRICHT DER VISITATOREN an die pfarrherrn im kurfürstentum 
zu Sachsen herausgeg. von Hans Lietzmann. 488. 1.— M. 

88 BUGENHAGENsS BRAUNSCHWEIGER KIRCHENORDNUNG hrsg. v. H. 
Lietzmann. 152S. 2.40M. [2.60 M., geb. 3.— M. 

89 EURIPIDES MEDEA mit scholien herausg. von Ernst Diehl. 1165. 

90 DIE QUELLEN VON SCHILLERS WILHELM TELL zusammengestellt v. 
Albert Leitzmann. 47 S. 1.20 M., geb. 1.50 M. 

9ı SCHOLASTISCHE TEXTE I: Zum Gottesbeweis d. Thomas v. Aquin 
zusammengestellt v. E. Krebs. 64 S. 1.50 M. 

92 MITTELHOCHDEUTSCHE NOVELLEN I: Die heidin hrsg. v.L. Pfann- 
müller. 51S. 1.20oM. [71S. 1.50 M., geb. 1.80M. 

93 SCHILLERS ANTHOLOGIE-GEDICHTE kritisch hrsg. v. W. Stammler. 

94 ALTE UND NEUE ARAMÄISCHE PAPYRI übersetzt und erklärt von 
W. Staerk. 73S. 2.— M. 

95 MITTELHOCHDEUTSCHE NOVELLEN II: Rittertreue. Schlegel hrsg. v. 
L. Pfannmüller. 63 S. 1.50 M. [64 S. 1.60 M. 

96 DER FRANCKFORTER („eyn deutsch theologia‘“) hrsg. vv. W. Uhl. 

97 DIODORS RÖMISCHE ANNALEN bis 302 a. Chr. samt dem Ineditum 
Vaticanum hrsg. v. A. B. Drachmann. 72S. 1.80 M. 

98 MusA1os, HERO U. LEANDROS m. ausgew. varianten u. scholien hrsg. v. 
A. Ludwich. 54 S. 150 M. 

99 AUTHENTISCHE BERICHTE über Luthers letzte lebensstunden heraus- 
gegeben von Dr. J. Strieder. 42S. 1.20 M. 

100 GOETHES RÖMISCHE ELEGIEN nach der ältesten reinschrift hrsg. v. 
A. Leitzmann. 56 S. Brosch. 1.30 M., geb. 1.70 M. 

101 FRÜHNEUHOCHDEUTSCHES GLOSSAR von Alfred Götze VIIu 
136 S. 3.40 M., geb. 3.80 M. 

102 DIE GENERALSYNODAL -ORDNUNG hrsg. von A. Uckeley. zo S. 
0.50M. 

103 Die KIRCHENGEMEINDE- UND SYNODALORDNUNG f. d. provinzen 
Preußen, Brandenburg, Pommern, Posen, Schlesien u. Sachsen hrsg. 
v. A. Uckeley. 36 S. 0.90 M. [64 S. 1.50 M. 

104 DIE RHEINISCH-WESTFÄL. KIRCHENORDNUNG hrsg. v. A. Ückeley. 

105 MYSTISCHE TEXTE AUS DEM ISLAM. Drei gedichte des Arabi 1240. 
Aus d. Arab. übers. u. erläutert v. M. Horten. ı8S. 0.50 M. 

106 DAS NIEDERDEUTSCHE NEUE TESTAMENT nach Emsers übersetzung, 
Rostock 1530 hrsg. v. E. Weissbrodt. 32 S. 0.80 M. 
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107 HERDERS SHAKESPEARE-AUFSATZ in dreifacher gestalt mit anm. 
hrsg. v. F. Zinkernagel. 41 S. 1. M. 

108 KONSTANTINs KREUZESVISION in ausgew. texten vorgelegt v. J. B. 
Aufhauser. 26S. 0.60 M. 

169 LUTHERS KLEINER KATECHISMUS, der deutsche text in seiner ge- 
schichtlichen entwicklung v. J. Meyer. 32 S. 0.80'M. 

110 HISTORISCHE, ATTISCHE INSCHRIFTEN ausgewählt u, erklärt von E. 
Nachmanson, 82 S. 2.20 M. 

ı1t AUSGEWÄHLTE ILIASSCHOLIEN hrsg. v. W. Deecke. 88 S. 2.40 M. 

112 SUPPLEMENTUM EURIPIDEUM hrsg. v. H. v. Arnim. (die neuen 
Euripidesfunde) 80S. 2.—M. 

113 SVPPLEMENTVM SOPHOCLEVM hrsg. v. E. Diehl. (Indagatores, 
Eurypylus), 33 S. 0.99 M. 
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